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A

SAFETY RULES

TRAINING:
-]

PR
°

Engine exhaust gases contain DEADLY carbon monox-
ide gas. This dangerous gas, if breathed in sufficient
concentrations, can cause unconsciousness or even
death. Operate this equipment only in the open air whers
adequate ventilation is available.

WARNING: _

The engine exhaust from this product
contains chemicals known to the State
A of California to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm.

Gasoline is highly FLAMMABLE and its vapors are EX-
PLOSIVE. Do not permit smoking, open flames, sparks
or heat in the vicinity while handling gasoline. Avoid
spilling gasoline on a hot engine. Allow unit to cool for 2
minutes before refueling. Comply with ail laws regulating
storage and handling of gasoline.

Locate this pressure washer in areas away from combus-
tible matenals, combustible fumes or dust.

The high pressure equipment is designed to be used with
Sears authorized parts only. If you use this egég){nam
with parts that do notcomply with minimum specifications,
the user assumes all risks and liabilities.

Some chemicals or detergents may be hammiul if inhaled
oringested, causing severs nausea, fainting or J:oisomng.
The harmiful elements may cause properly damage or
severe injury.

Do not allow CHILDREN to operate the Pressure Washer
at any time.

EPARATION:

Operate engine only at govemed speed. Running the
engine at excessive speeds increases the hazard of
personal injury. Do not tamper with parts which may
mcrease or decrease the govermned speed.

Do not wear loosa clothing, jewelry or anything that may
be caught in the starter or other rotating parts.

Before starting the Pressure Washer in cold weather,
check ail parts of the equipment and be sure ice has not
formed there.

Units with broken or missing\;/yans, or without protective
housing or covers should NEVER be operated.

The muffler and air cleaner must be installed and in good
condition before operating the Pressure Washer. These
components act as spark arestors if the engine backfires,

Check the fusl system for leaks or signs of deterioration
such as chafed or spongy hose, loose or missing clamps
or damaged tank or cap. Correct alf dsfects before oper-
ating the Pressure Washer.

OPERATION:

Do not spray flammable liquids.

Nsver allow any part of the body to come in contact with
the fiuid strearn. DO NOT come in contact with a fluid
stream created by a leak in the high pressure hose.
High pressure stream of fluid that this equipment can
produce can pierce skin and its undertying tissues, lead-
ing to serious injury and possible amputation.

L]

CAUTION: ALWAYS DISCONNECT SPARK PLUG WIRE AND PLACE WIRE WHERE T CANNOT CON-
TACT SPARK PLUG, TO PREVENT ACCIDENTAL STARTING WHEN SETTING UP, TRANSPOATING,
ADJUSTING OR MAKING REPAIRS TO YOUR HIGH PRESSURE WASHER.

Never aim the gun at pecpie, animals or plants.

High pressure spray can cause paint chips or other par-
ticles to become airbomae and fly at high speeds.
Always wear sye protection when you use this equipment
or when you ars in the vicinity where the equipment is In
use

Operate the prassure at no mors than the PS! fluid
pressure rated for your pressure washer.

Never move the machine by pulling on the high pressure
hosa. Use the handle provided on the top of the unit.

Always be cartain the spray gun, nozzles and accessories
are correctly attached.

Never use a spray gun which doas not have a trigger lock
or trigger guard in placa and in working order.

Usa a respirator or mask whenaver there is a chance that
vapors may be inhaled. Read all instructions with the
mask so you are certain the mask will provide the neces-
sary protection against inhafing harmiul vapors.

High pressure spray may damage fragile items including
glass. Do not point spray qun at glass when in the jst
spray mode.

Keep the hose connected to machine or the spray gun
while the system is pressunzed. Disconnecting the hose
while the unit is pressurized is dangerous.

Hold the spray gun firmly in your hand before you start
the unit. Failure to do so could result in an injury from a
whipping spray gun. Do not leave the spray gun unat-
tended while the machine is running.

The cleaning area sholld have adequate slopes and
dtaf;gage to raduce the possibility of a fall due to slippery
surfaces.

Keap waterspra?( away from electric wiring or fatal electric
shock may rasult.

Do not adjust unloader valve to a pressure in excess of
machine rating,

Do not secure trigger gun in the pull-back (open) position,
Do not by-pass any safety device on this machine.

Do not lsave trig%%r closed for more than 5 minutes with
engine running, This could damage the pump.

The muffler and engine heat up during operation and
remain hot immediately after shutting it down. Avoid
contact with a hot muffier or engine or you could be
severely bumed.

MAINTENANCE AND STORAGE:
»

Operate and store this unit on a stable surface.

High pressure hose can deveio&:eaks fromwear, kinking,
abuse, atc. Water spraying from a leak is capable of
injecting material into skin. Inspect hose each time befors
using it. Check all hoses for cuts, leaks, abrasions or
bulging of cover, or damage or movement of couplings. 1
any of these conditions exist, mplace hose immediately.
Never rapair high pressure hose. Replace it with another
hose that meets minimum pressure rating of your pres-
sura washer.

A

LOOK FOR THIS SYMBOL TO POINT OUT IMPORTANT
SAFETY PRECAUTIONS. IT MEANS “ATTENTION!!! BE-
COME ALERTI!! YOUR SAFETY IS INVOLVED.”
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CONGRATULATIONS on your purchase of a Sears Crafts-
mar high pressure washer. it has been designed, engi-
neered and manufactured to give you the best possible
dependability and performance. :

Should you experience any problem you cannot easily
remedy, please contact your nearest Sears Service Cen-
ter/Department or call the 1-800 number listed on the front
of this manual. We have competent, well-trained techni-
cians and the proper tools to service or repair this unit.

Please read and retain this manual. The instructions will
enable you to assembls and maintain your high pressure
washer properly. Always observe the “SAFETY RULES.”

PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL
NUMBER 580.741380
SERIAL

NUMBER

DATE OF
PURCHASE

THE MODEL AND SERIAL NUMBERS WILL BE
FOUND ON A DECAL ATTACHED TO THE PRES-
SURE WASHER.

YOU SHOULD RECORD BOTH SERIAL NUMBER
AND DATE OF PURCHASE AND KEEP IN A SAFE
PLACE FOR FUTURE REFERENCE.

MAINTENANCE AGREEMENT

A Sears Maintenance Agreement is available on this prod-
uct. Contact your nearest Sears store for details.

CUSTOMER RESPONSIBILITIES

¢ Read and observe the safety rules.

o Follow regular schedule in maintaining, caring for and
using your high pressure washer,

o Foliow the instructions under “Customer Responsibili-
ties” and “Storage” sections of this Owner's Manual.

.Pressurs Washer Specifications
PUMP PRESSURE Adjustable to 1500 psi
FLOW RATE 2 gpm
DETERGENT MiX Use undiluted detergent
DETERGENT RATIO Adijustable to 26:1
WATER SUPPLY
TEMPERATURE Not to excsed 140°F
Engine Specifications
[ ENGINE MODEL Briggs & Stratton
RATED HORSEPOWER 3.8
DISPLACEMENT _ _ 9.67 cu. inches . (158¢c)
SPARK PLUG: Type: Champion RJ-8C
Set Gap To. gmo inch (é.?ﬁmm}
GASOLINE CAPACITY 1-12U.S. quarts
OIL (20 oz. capacity) SAE 30 'méggt
SOLID STATE IGNITION |
AR GAP 0.0125inch

In the State of California a spark arrestor is required by law
(Section 4442 of the California Public Resources Code).
Other states may have similar laws. Federal laws apply on
federal lands.

NOTE: if you equip the engine of your pressure washer with
a spark arrestor muffler, the spark arrestor must be main-
tained in effective working order by the owner/operator,

You can order a spark arrestor through your Sears Service
Center. See Repair Parts section of engine for part num-
bers.

This warranty does not cover:

FULL ONE YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN HIGH PRESSURE WASHER

For one year from the date of purchase, when this Craftsman High Pressure Washer is maintained and operated according lo
the instructions in the owner's manual, Sears will repair, free of charge, any defect in material and workmanship.

if this washer is used for commercial purposes, this warranty applies for only 90 days from the date of purchase. If this high
pressure washer is used for rental purposes, this warranty applies for only 30 days after date of purchase.

* Expendable items such as spark plugs and air filters, which become wom during nomal use.

s Repairs necessary because of operator abuse or negiigence, including damage resulting from no water being supplied to
pump or failure to maintain the equipment according to the instructions contained in the owner's manual.

WARRANTY SERVICE IS AVAILABLE BY RETURNING THE HIGH PRESSURE WASHER TO THE NEAREST SEARS
SERVICE CENTER/DEPARTMENT THROUGHOUT THE UNITED STATES.
This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights, which vary from state to state.

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, Hoffman Estates, IL 60179
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ACCESSORIES AND ATTACHMENTS

These accessories and attachments were available when the high pressure washer was purchased. They are also
available at most Sears rewil outlets and service ceniers. Most Sears stores can order these items for you whern you

provide the model number of your high pressure washer. FOR THE LIST OF ACCESSORIES AND THEIR PART
NUMBERS, REFER TQ THE REPLACEMENT PARTS SECTION IN THE BACK OF THE MANUAL .

it

g o

FLOOR/SIDING ROTATING

UTILITY 18" STAINLESS |ELECTRIC TURBO ANGLE TURBO NOZZLE
BRUSHKIT BRUSH KIT BRUSHKIT | STEEL EXTENSION NOZZLE EXTENSION KIiT EXTENSION
N ONu
[
|
1/4" 1.D. 25 #t, EXTENSION 3/8"1.D. 50 ft EXTENSION CHEMICAL INJECTION ' ACCESSORY SERVICE
HOSE HOSE FOAMER BRACKET KIT
=
HIGH PRESSURE ACCESSORY HIGH PRESSURE GARDEN HOSE
HOSE QUICK ACCESSORY QUICK CONNECT] HOSE TO HOSE QUICK CONNECT PRESSURE
CONNECTKIT QUICK CONNECT STARTER KIT COUPLING - | WITH 2ADAPTORS GAUGE

, A A
ooooc

TURBO NOZZLE MULTI-PUR.

TURBO NOZZLE POSEMOUSE

DECKWASH VEHICLE/BOAT DEGREASER WAX
WASH
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CONTENTS OF HARDWARE PACK

Parts packed separately in carton

GH POLRSUAP WASHTR &
I.0HPISRRSl &8

Turbo Nozzle Extension

|

Nozzie Cleaner Kit

Engine Mctor Cil

High Pressure Hose Product Introduction
Videotape
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OPERATION

KNOW YOUR HIGH PRESSURE WASHER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE QPERATING YOUR HIGH PRESSURE WASHER.
Compare the illustrations with your high pressure washer 1o familiarize yourseif with the locations of varicus controls and

adjustments. Save this manual for future reference.

SPRAY GUN ASSEMBLY

ENGINE
ON-OFF
CONTROL

RECOIL STARTER

AR CLEM{ER\~ 3
: !
TEOR

QUICK CONNECT

=il

FUEL
TANK

MUFFLER

WATER INLET

PUMP — Develops high pressure.
PRESSURE REGULATOR — Allcws you to adjust the
pressure of the outlet stream.

ENGINE ON-OFF CONTROL — Sets engine in starting
mode for recoil starter; turns OFF running engine.

RECOIL STARTER — Used for starting engine manually.

AIR CLEANER - Dry type filter element limits the amount
of dirt and dust that gets in the engine.

SPRAY GUN ASSEMBLY — Controls the application of
water onto cleaning surface with trigger device. Includes
safety latch.

. PRESSURE REGULATOR

IGH PRESSURE
H gl&TLET

HIGH PRESSURE HOSE — Connect one end to water
pump and other to spray wand.

DETERGENT PICKUP TUBE AND FILTER — Mixes water
and detergent in outlet water flow.

HIGH PRESSURE OUTLET ~ Connection for high pres-
sure hose.

TURBO NOZZLE — Expands the surface area of the high
pressure spray.

QUICK-CONNECT — Easy connection for intake water
supply.

RESSURE
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ASSEMBLY

Read entire Owner’s manual before you attemptto assem-
bie or operate your new pressure washer. Your new pres-
sure washer has been assembied atthe factory with excep-
tion of those parts left unassembled for shipping purposes.

REMOVE PRESSURE WASHER FROM CARTON

e Open the carton and remove loose parts and parts box
included with carton.

¢ Cuttwo corners of carton and lay the end panel fiat.
s Remove all packing material.

« Roll pressure washer out of carton and check caron
thoroughly for additional loose pans.

Refer 1 Page 6, “Contents of Hardware Pack” for an
llustrated listing of all iterns included with your pressure
washer. Become familiar with each piecs hefore assem-
bling pressure washer. Check all contents against illustra-
tions on Page 6. If any parts are missing or damaged, call
the Pressure Washer Helpline at 1-800-222-3136.

PREPARING THE PRESSURE WASHER FOR
FIRST USE

IF YOU HAVE ANY PROBLEMS WITH THE ASSEMBLY
OF YOUR PRESSURE WASHER, PLEASE CALL THE
PRESSURE WASHER HELPLINE AT 1-800-222-3136.

For the most part, your Sears Craftsman High Pressure
Washer has been assembied at the factory. To prepare
your pressure washer for operation, however, you will need
1o perform these tasks:

e Raise the Guide Handle and attach the wire basketthat
holds chemicais

= Connect high pressure hose to the spray gun and the
pump and connect water supply o the pump.

¢  Add oil 10 engine crankcase and add fuel ® fuel tank

STEP 1 — Raise guide handle.

0

) Loosen knobs 1
raise handle

Tigh®en when
handle is staight

ANUR
ﬁ\\x v
% \

FIG.1

STEP 2-Take wire basketandinsert
prongs of basket into holes on cradle
base located behind the engine.

Place basket here

F1G.2

STEP 3 —~ Fit basket on axie

After you have insered prongs into holes, swing the
basket down. Hold basket as shown in Fig. 3.

1=
&

b

|

i
Place your thumbs on the axle and apply upward pres-
sure $0 you c¢an place bracket over the axe.

FIG.3
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ASSEMBLY

TO ASSEMBLE REMAINING COMPONENTS

IMPORTANT: YOU MUST ASSEMBLE WAND AND AT-
TACH ALL HOSES BEFORE YOU START ENGINE.
STARTING ENGINE WITHOUT ALL HOSES CON-
NECTED AND WATER SUPPLIED WILL DAMAGE
PUMP.

e Unravel high pressure hose and attachone end ofhose
1o the base of the spray gun (Fig. 4). Tighten by hand.

STEP 4 - connect high

hose to spray gun

FIG.4

s Attach other end of high pressure hose to the high
pressure fitting on the pump (Fig. 5). Tighten by hand.

STEP 5-Rremovered cap from high
pressure outlet and connect high pres-
sure hose topump. _______

STEP 6 - Remove yellow cap from
quick-connect, connect garden hose to
quick-connect and turn ON the water.

*Check screen on female connector.
iF SCREEN IS DAMAGED. DO
NOT CONNECT WATER

FIG.6

STEP 7 — Squeeze trigger to purge
pump system of air and impurities.

FIG.7

STEP 8 - Connect adjustable nozzle
extension to spray gun.

FI1G.5

e Included with this unit is a Quick-Connect fitting that
comes attached 0 Water Inlet on the pump. The quick-
connectincludes two pars — a Male Connector and a
Female Connector (Fig. ©). inspect Inlet Screen on
female connector. Clean itif itcontzins debris or have
itreplaced ifitis damaged. DO NOT RUN THE PRES-
SURE WASHER IF THE SCREEN IS DAMAGED.

Auach adjustable nozzle extension by inserting itinto the and of the
spray gun and tghtening the black connecior.

FIG. 8
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ASSEMBLY

STEP 9-Place assembled spray gun
on holder and place turbo nozzle in stor-
age holder. Hang hose on its holder.

Hoze \ \ Gun Holdr

Holdar -

Grommat

FIG.9

BEFORE STARTING THE ENGINE

Before you operate your pressure washer, you should
prepare the engine for the initial staring. To operate the
engine you will need the following:

ENGINE OIiL

IMPORTANT: ANY ATTEMPT TQO CRANK OR START
THE ENGINE BEFORE T HAS BEEN PROPERLY SERV-
ICED WITH THE RECOMMENDED OIL RESULTS IN AN
ENGINE FAILURE.

A 20 oz. bottle of SAE 30 weight cil is included in the parts
caron. YOU MAY NOT USE ALL OIL IN THE BOTTLE.

NOTE: When adding cil to the engine crankcase in the
funure, use only high quality detergent oil rated with AP|
service classification SF, SG or SH, rated SAE 30 weight.
Select the oil’s viscosity grade according o your expected
operating temperature.

warmer
SAE3D

32°F
swio

colder

Although multi-viscosity cils (SW30, 10W30, etc.) improve
starting in cold weather, these multi-viscosity oils will result
in increased Wil consumption when used abova 32°F.
Check your engine oil level more frequenty to avoid possi-
ble damage from running low on oil. Qil sump capacity is
20 ounces.

e Positon pressure washer so engine is level.

° (;.:(I}c)aan area around ail fill and remove oil dipstick (Fig.

STEP 10 — Add oil to engine crank-
case. Do notatternptto startengine with-

Should fill to FULL mark on dipstick. Use the same
grade oil when qil is changed.

FIG. 10

o Wipe dipstick clean, insertitinto oil fill hole and fighten
securely. Remaove oil dipstick. If oil is notup 1 FULL
gﬁfg‘j\(mgn dipstick, add recommended oil. POUR

e  Wipe dipstick clean each time oil level is checkad.
o  Pour oil from the enclosed bottle into the oil fill opening.
o Install cil dipstick, hand tighten securely.
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ASSEMBLY

ADD GASOLINE

WARNING: NEVER FILL FUEL TANK INDOORS.
NEVER FILL FUEL TANK WHEN ENGINE IS RUN-
NING OR HOT. DO NOT SMOKE WHEN FILLING
FUEL TANK.

WARNING: NEVER FILL FUEL TANK COM-
PLETELY FULL. FILL TANK TO ABOUT 1/2" BE-
LOWTHE BOTTOMOF FILLER NECK TO PROVIDE
SPACE FOR FUEL EXPANSION. WIPE AWAY ANY
FUEL SPILLAGE FROMENGINE AND EQUIPMENT
BEFORE STARTING.

4

The manufacturer recommends fresh, clean, unleaded
regular automotive gasoline with a minimum of 77 octane
{L eaded regular grade is an acceptable substitute}. Tank
capacity is 1-1/2 U.S. quarts.

e Use ciean fuel and store in approved, clean covered
containers. Use clean fill funnels. Never use “staie”
gasoline left over from last season or gasoline stored
for long periods.

IMPORTANT: IT IS IMPORTANT TO PREVENT GUM

DEPOSITS FROMFORMING IN ESSENTIAL FUEL SYS-

TEM PARTS SUCH AS THE CARBURETCR, FUEL FIL-

TER, FUEL HOSE OR TANK DURING STORAGE, ALSO,

EXPERIENCE INDICATES THAT ALCOHOL-BLENDED

FUELS (CALLED GASOHOL OR USING ETHANQL OR

METHANOL) CAN ATTRACT MOISTURE WHICH LEADS

TO SEPARATION AND FORMATION OF ACIDS DURING

STORAGE. ACIDIC GAS CAN DAMAGE THE FUEL SYS-

TEM OF AN ENGINE WHILE IN STORAGE. TO AVOID

ENGINE PROBLEMS, THE FUEL SYSTEM SHOULD BE

EMPTIED BEFORE STORAGE OF 30 DAYS OR

LONGER. SEE “STORAGE”ON PAGE 17. NEVER USE

ENGINE OR CARBURETOR CLEANER PRODUCTS IN

FUEL TANK OR PERMANENT DAMAGE MAY OCCUR.

e Clean area around fuel #ill cap, remove cap {Fig. 11).

e Ad?( = INLEADED” regular gasoline, slowly, to fuel
wmNk.

STEP 11— Add aasoline to fuel tank.

K

Fi1G.11

e Inswll fuel cap and wipe up any spilled gasoline.

CHECKLIST BEFORE STARTING ENGINE

Ifyou have reached this point, look back over the assembly
1o see if you have performed all of the following.

e« Check for proper hose connections (high pressure and
water supply) and for tight connections and that there
ﬁfe no kinks, cuts, or damage t©o the high pressure

ose.

¢ Checkthatoil has been added o proper level in engine
crankcase before trying I start the pressure washer,

# Add proper gasoline to fuel ank.
e Provide proper water supply (not o exceed 140°F).

e Be sure to read "Safety Rules” and “Operation” sec-
tions before using the pressure washer.

IMPORTANT: DURING THE OPERATION OF THIS
PUMP A SMALL AMOUNT OF WATER WILL WEEFP
FROMTHE BOTTOMOF THE PUMP. THIS IS ANORMAL
CONDITION AS WATER IS USED TO LUBRICATE THE
SEALS IN THE PUMP, SEE FIGURE 11A.

FIG. 11A
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OPERATION

GETTING STARTED

IF YOU HAVE ANY PROBLEMS OPERATING YOUR
PRESSURE WASHER, PLEASE CALL THE PRESSURE
WASHER HELPLINE AT 1-800-222-3136.

You have just assembled your high pressure washer and
have prepared the engine for starting. You now are ready
to clean your car or boat or whatever you plan 1 clean.

HOW TO START YOUR ENGINE

THE BEST WAY TO START YOUR ENGINE-POWERED
PRESSURE WASHER FOR THE FIRST TIME IS TO
FOLLOWTHESE INSTRUCTIONS STEP-BY-STEP.THIS
STARTING INFORMATION ALSQO APPLIES WHENEVER
YOU START THE ENGINE AFTER YOU HAVE LET THE
PRESSURE WASHER SIT IDLE FOR AT LEAST A DAY.

o Place the pressure washer in an area close enough ©
an outside water source thatcan flowata rate of three
{3} galions per minute. Connect a garden hose to the
VBT SPOUL.

o Check that the high pressure hose is ighty connected
to the spray gun and o the pump. See ASSEMBLY
section for illustrations.

e Check that garden hose is tighty connected to water
inlet opening on the pressure washer pump and that
vater is umed ON.

e Adjustengine throtde control to RUN position (Fig. 12},

STEP 12 - Set throttle control switch
to RUN position.
Run Posm
SN
Y, NN
S~- & Stop Position
o N
o8
= |
=N =) &
FIG. 12

s Squeeze the tigger on the spray gun to relieve the air
pressure caused by twrning ON the water. Water will
spew out the gun in a thin stream. This will make it
aasier o pull start the engine.

s  Apply the safety latch to the spray gun trigger (Fig. 13).
@ Press primer bulb firmly B fimes (Fig. 14},

o QGrasp rope handle and pull slowly until you feel some
resistance. Keep fingers of other hand away from
rotatng fiywheel. Then pull cord rapidly t0 overcome
compression, prevent kickback and start the engine.

STEP 13- Squeeze trigger to relieve
water pressure and engage safety latch
in ON position.

Salaty

FIG. 13

STEP 14 - Press primer bulb 5 times.
— N v

o Ifengine fails to sartafter three pulls, prime the engine
3tirmes again, press Trigger to relieve pressure, release
the wrigger and pull sarter rape again.

¢ Once engine has started, place Safety Lawch in OFF
position.

STOPPING YOUR PRESSURE WASHER

IMPORTANT: DO NOT RUN PUMP WITHOUT THE
WATER SUPPLY CONNECTED AND TURNED ON.
YOU MUST FOLLOW THIS CAUTION OR THE PUMP
WILL BE DAMAGED.

e First, move engine throttle lever o “STOP” position
{Fig. 12.

Simply shutting OFF engine will not release pres-
sure in the system. Pull the trigger on the spray wand
assembly to relieve the pressure in the hose.

NOTE: A small amount of water will squirt out when you
release the pressure.

L]
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OPERATION

HOW TO USE YOUR WASHER

You nowshould knowhowto START your pressure washer
and howw STOP it The information in this section wilt tell
you how to adjust the spray pattem and apply detergentor
any other cieaning chemicals.

HOW TO USE ADJUSTABLE NOZZLE

WARNING: NEVER ADJUST SPRAY PATTERN
WHEN SPRAYING. NEVER PUT HANDS IN FRONT
OF SPRAY NOZZLE TO ADJUST SPRAY PAT-
TERN. YOU COULD BE INJURED.

On the end of your spray gun is a nozzle thatyou can slide
forward and backward and thatyou can also twistfrom side
o side. This adjustable nozzle takes the place of buttons
or dials. With the adjustable nozzle you can adjustthe spray
patiern to be either high pressure or lowpressure. You can
also adjust the spray so it is concentated in a stream
patiern or expanded into a fan pattern. Use this nozzle to
apply detergent
e Slide the nozzle forward when you wish to adjust the
spray 1o low pressure mode {Fig. 15). Slide the nozzle
backward to achieve high pressure.

o Point the nozzle toward the ground and press the
trigger to test the pattern {Fig. 16).

e Twisting the nozzle adjusts the spray pattern from a
narrow stream o an expanded stream.

e For most effective cleaning, keep spray nozzle be-

FIG. 16

e If you get the spray nozzle wo close, especially using
hsgrlga pressure mode, you may damage the cleaning
surface.

tween 8 to 24 inches of cleaning surface. e Do notgetcloserthan 6inches when cleaning automo-
bile tires.
SPRAY ADJUSTMENT

PUSH NOZZLE FORWARD FOR
LOW PRESSURE MODE AND DE-
TERGENT APPLICATION

NOZZLE IN HIGH
PRESSURE MODE

TWISTNOZZLE TO EX-

24

TWIST NOZZLE TO NARROW
SPRAY STREAM

PAND SPRAY STREAM

FIG. 15


https://manualsfile.com

OPERATION

e Youcan alsoadjustthe pressure by wming the Regulqu:f
Knob {Fig. 17) © the desired pressure setting. Tuming
this knob all the way clockwise produces the highest

pressure,
ik
\s 3 f

y

Pressure S ——
Regulator Knob q% N
Yl [

- 5

-

P

< &;.w@’i@\ d

FIG.17

APPLYING DETERGENT WITH ADJUSTABLE
NOZZLE
IMPORTANT: USE SOAPS DESIGNED SPECIFICALLY

FOR PRESSURE WASHERS. HOUSEHOLD DETER-
GENTS COULD DAMAGE THE PUMP.

IMPORTANT: YQU MUST ATTACH ALL HOSES BE-
FORE YOU START THE ENGINE. STARTING THE EN-
GINE WITHOUT ALL THE HOSES CONNECTED AND
THE WATER TURNED ON WILL DAMAGE THE PUMP.

TO APPLY DETERGENT FOLLOW THESE STEPS:
* Reviewthe use of adjustable nozzles on Page 13.
¢ Prepare detergent solution as required by your job,

e Place small filter of clear, detergent syphoning tube into
detergent conminer {Fig. 18) placed in the wire basket

Detergent Fiiter

FiG. 18

¢ Slide the adjustable nozzle forward (Fig. 15) 1 low
pressure mode. Detergent cannotbe applied with noz-
zle in high pressure position.

IMPORTANT: DETERGENT CANNOT BE APPLIED
WITHOUT THE WATER SOURCE TURNED ON.

o Connect garden hose t water inlet, check that high
pressure hose is connected 1 spray gun and pump,
and start engine. Apply detergent to a dry surface,
starting from the botom and working up.

© Allow the detergent o soak in between 3-5 minutas
before washing and rinsing.

e Forcleaning, startatiower porton ofarea o be washed
and work upward, using long, even overlapping
strokes,

s For rinsing, push nozzle sieeve t high pressure and
wait for detergent to clear. Start at top of area o be
rinsed, working down with same action as for cleaning.

® You can also stop detergent from fiowing by simply
removing siphon from bottie.

PRESSURE WASHINGRINSING

WARNING: BE EXTREMELY CAREFUL IF YOU
MUST USE PRESSURE WASHER FROM LADDER,
SCAFFOLDING OR ANY OTHER RELATIVELY UN-
STABLE LOCATION. PRESSURE IN A RUNNING
WASHER BUILDS IN THE WAND AS YOU CLIMB.
WHEN YOQU PRESS THE TRIGGER, THE RECOIL
FROM THE INITIAL SPRAY COULD FORCE YQU
TO FALL, OR IF YOU ARE TOO CLOSE TO THE
CLEANING SURFACE, HIGH PRESSURE COULD
FORCE YOU OFF CLIMBING APPARATUS,

o Work from the top of the surface o the bottom,

o [nitially clean an area and then check the surface for
damage. lfno damage is found, you can assume itis
okay o continue cleaning.

TIPS

e Neveruse garden hose inletto siphon detergent or wWax
or any water source other than household supplies.

e Ifyou have the spray nozzie o0 far away, the cleaning
will not be as effective.

SIPHONING

We recommend thatyou DO NOT siphon your water supply
from sources other than from connecting o a household
water supply.,

HOWTO USE TURBO NOZZLE EXTENSION

s FollowStep 8 (Fig. 8on Page 9) o propedy install urbo
nozzle exwension.

e The rowating wrbo nozzle, in essence, expands the
area of the high pressure stream.

* You cannot adjust the spray pattem with this nozzle.
° You cannot apply detergent with this nozzle.
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CUSTOMER RESPONSIBILITIES

MAINTENANCE SCHEDULE
FILL IN DATES AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

HOURLY OPERATING INTERVAL

Every 25
Hours or
Yearly

Before

MAINTENANCE TASK Each Use

Every 50
Hours or
Yearly

Every 100
Hours or

Yearly SERVICE DATES

PRESSURE WASHER
Check/clean inlet screen

Check high pressure hose.

' Check detergent hose,

3 I I |

Check gun and wand for feaks.

ENGINE
Check oil level. X

Change engine cil. ¢

XO

Clean paper element of air
cleaner

x"

Replace/clean spark plug.

X

Prepare for storage.

langer than 30 days

Prepare unit for storage if itis o remain idle

Claan if clogged. Replace if perforated or torn,
¢ Change oif after first B hours, then after every 80 hours.

* Change sooner when operating under heavy load or high ambient iemperature.
e ¢taan more often under dusty conditions or when airborne debris is present,

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty of the high pressure washer does not cover
items that have been subjected to operator abuse or neg-
ligence. To receive full value from the warranty, operator
must maintain high pressure washer as instructed in this
manual.

Some adjustments will need to be made periodically to
properly maintain your high pressure washer.

All adjustments in the Service and Adjustments section of
this manual should be made at least once each season.

e Once a year you should replace the spark plug and
clean or replace the air filter and check the gun and
wand assembly for wear. A newspark plug and clean
air filter assure proper fuel-air mixture and help your
engine run betwer and last longer.

BEFORE EACH USE

e Check engine oil level.

s Check quick-connect screen for damage.

e Check high pressure hose for leaks.

o Check detergentinlet hose and filter for damage.
e Check gun and wand assembly for leaks.

PRESSURE WASHER MAINTENANCE

Check and Clean Inlet Screen: Remove inletscreen from
water inlet. Clean the screen if clogged or replace itifitis
damaged.

Check High Pressure Hose: High pressure hose can
develop leaks from wear, kinking, abuse. Check all hoses
for cuts, leaks, abrasions or bulging of cover, or damage or
movement of couplings. If any of these conditions exist,
replace hose immediately.

DANGER : WATER SPRAYING FROM A LEAK I8
CAPABLE OF INJECTING MATERIAL INTO
SKIN.INSPECT HOSE EACH TIME BEFORE USING
IT. NEVER REPAIR HIGH PRESSURE HOSE. RE-
PLACE IT WITH ANOTHER HOSE THAT MEETS
MINIMUM PRESSURE RATING OF YOUR PRES-
SURE WASHER.

Check Detergent Hose: Examine the filter on the deter-
gent hose and clean if clogged. Hose should fit tighty on
barbed fiting. Examine hose for leaks or ears. Replace
the filter or hose if either is damaged.

Check Gun and Wand: Examine hose connecton and
make sure it is secure. Test trigger by pressing it and
making sure it springs back into place when released. Put
safety latch in ON position and testtrigger. You should not
be able to press trigger.
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CUSTOMER RESPONSIBILITIES

Purge Pump of Air and Contaminents:
To remove the air from the pump, followthese steps:

e Set up the pressure washer as described in the AS-
SEMBLY secticn and connect the water supply.

o Remove the nozzle attachment from the gun.

o Pyl the trigger on the gun and hold.

To remove the containments from the pump, follow these
seps:

e Set up the pressure washer as described in the AS-
SEMBLY section, connect the water supply.

o Remove the nozzle attachment from the gun and start
the engine according 1o instructions in the OPERA-
TION section.

e Pull the trigger on the gun and hold.

=  When the water supply is steady and constant, set
safetylatch on gun and refasten the noxzle attachment,

ENGINE MAINTENANCE
CHECKING OIL LEVEL

See *BEFORE STARTING ENGINE” for information on
checking oil level, Qil level shouid be checked prior o each
use or at least every 5 hours of operation. Keep oil level
maintined.

CHANGING OIL
A CAUTION: Disconnect spark plug wire from spark

plug and kaep it away from spark plug.
Change oil after first 5 hours of operation. Change oil every
50 hours thereafter. Ifyou are using your pressure washer

under extremely dirty or dusty conditions, or in extremely
hot weather, change oil more often.

Change oil while engine is stll warm from running, as
follows:

o Before you tip the pressure washer o drain the oil, drain
the fuel tank by running pressure washer until fuel tank
is empty.

e (Clean area around oil fill, remove ail fill cap/dipstick.
Wipe dipstick clean.

e Tip your pressure washer as shown in Fig. 19 to drain
oil completely into a suitable container. When tipping
the pressure washer, keep the engine muffler side up.

» Fill engine crankcase with recommended oit unil oil
level is at “FULL" point on oil dipstick. Do not overtfill
above that mark. About 20 ounces is required. POUR
SLOWLY,

* When engine crankcase is filled to proper level, install
and tighten oil dipstick,

SERVICE AIR CLEANER

Your engine will not run properly and may be damaged if
you run it using a dirty air cleaner.

Clean or replace the air cleaner paper filter once every 100
hours of operation or once a year, whichever comes first.
Clean or replace more often if operating under dusty or dirty
conditions. Replacements are available atyour local Sears
Authorized Service Center,

FIG. 19
To clean or replace air cleaner (Fig. 20), followthese steps:

* Hemove screw.

e Remove cover air cleaner carefully. The screwwill siay
with the cover.

SCREW

AR FLTER

o .;u.,’g
il

<y

iy
]
il

FIG. 20

e Remowe the air filter from and examine it for damage.

* To service the paper air fitter, clean it by tapping it
gently on a flat surfaca. If very dirty or damaged,
replace the air filter, Do NOT oil the air filter.

* Reassemble ail parts and fasten securely 1 engine
with screw.
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CUSTOMER RESPONSIBILITIES

REPLACE SPARK PLUG

Change the spark piug every 100 hours of operation or
once each year, whichever comes first.  This will help
engine 1o start easier and run better. See pressure washer
specifications for the type of spark plug you need. Spark
plug gap (Fig. 21} is 0.030 inch {0.76mm).

0.030" FEELER GAUGE

F1G. 21

SERVICE AND ADJUSTMENTS

CARBURETOR

if you think your carburetor needs adjusting, see your
nearest Sears Service dealer. Engine performance may
be affected in alttudes above 4,000 feet. To improve
engine performance, see your nearest Sears Service
dealer.

ENGINE SPEED

WARNING: NEVER TAMPER WITH ENGINE GOV-
ERKNOR WHICH IS FACTORY SET FOR PROPER
ENGINE SPEED. OVERSPEEDING ENGINE
ABOVE FACTORY HIGH SPEED SETTING CAN BE
DANGEROUS.

IMPORTANT: CHANGING OF ENGINE GOVERNED
SPEED WILL VOID ENGINE WARRANTY.

NOZZLE MAINTENANCE

ifthe adjustable nozzle becomes restricted or clogged with
foreign materials, such as dirt, excessive pump pressure
may develop. If this nozzle becomes partially clogged, it
can cause a pulsing sensation during use. This generally
is not a pump related problem, but rather a clogged or
partially restricied adjustable nozzle.

NOTE: You cannot service the turbo nozzie.

If the adjustable nozzle becomes clogged or partially re-
stricted, immediately clean the nozzle with the kitincluded
with your pressure washer by following these instructions:

Shut off the engine and wm off the water supply.
Separate the adjustable nozzle holder from the gun,

Rermove nozzle from the end of the holder using a 2mm
or 5/84 allen wrench {like the one included in the kit}.

Use the wire included in the kit{Fig. 22) ora smali paper
clip © free the foreign materals clegging or restictng
the nozzle.

Remove additional debris by back flushing water sup-
ply through holder {Fig. 23). Back flush between 30 to
60 seconds. Tum wand m stream spray and move
nozzle from low1to high while flushing.

Reinstall nozzie into the wand. DO NOT overtighten.
Reconnect the wand to the gun.

o

-]
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FIG. 22

FIG. 23
Reconnect the water supply, tum on the water, and
start the engine.

Test the pressure washer by operating with nozzle in
the high and in the low position.
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STORAGE

PRESSURE WASHER PUMP

Water should not remain in the unit for long periods of time.
Sediments of minerals can deposit on pump parts and
“freeze” pump action. If you do not planto use the Pressure
Washer for more than 30 days, follow this procedure:

e Flush detergent hose by placing the injector filter into
a pail of clear water while running Pressure Washer
with nozzle in low pressure mode. Flush until you can
see water in line is clear.

e Shut off the engine and let it cool, THEN REMOVE ALL
HOSES. Place throtlle lever in “STOP” position.

CAUTION: BE SURE THE THROTTLE LEVERIS IN
“STOP” POSITION BEFORE YOU CONTINUE. IF
YOU START THE ENGINE WITHQUT THE PROPER
WATER SUPPLY CONNECTED, YOU CAN DAM-
AGE THE PUMP.

o Empty the pump of all pumped liquids by pulling recoil
handle about 6 times. This should remove most of the
liquid in the pump.

We recommend that the pressure washer pump storage

proecedures be followed after every use.

» Coil the high pressure hose and inspect it for damage,
Cuts in the hose or fraying of it could result in ieaks and
loss of pressure. Should any damage be found, replace
the hose. DO NOT atternpt to repair a damaged hose
and use it. Replace the hose with the genuine Crafts-
man part.

s  Drain water from hose and properly hang it on the wire
support provided on the guide handle.

NOTE: To protect the unit from freezing temperatures, you
can draw windshield washer fluid into the pump by pouring
the washer fluid into a 3-foot section of garden hose con-
nectad to the inlet adaptor and puiling the recoll handle
twice.

e Slore in a clean, dry area.

ENGINE

WARNING: NEVER STORE ENGINE WITH FUEL IN
TANK INDCORS OR IN ENCLOSED, POORLY VEN-
TILATED AREAS WHERE FUMES MAY REACH AN
OPEN FLAME, SPARK OR PILOT LIGHT ASON A
FURNACE, WATER HEATER, CLOTHES DRYER
OR OTHER GAS APPLIANCE,

It is important to prevent gum deposits from forming in
essential fuel system parts such as the carburetor, fuel

18

filter, fuel hose or tank during storage. Also, experience
indicates that alcohol-blended fuels (called “gaschol” or
using ethanol or methanol) can attract moisture which leads
to separation and formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an engine while in
storage.

To avoid engine problems, the fuel system should be
emptied before storage of 30 days or longer. Follow these
instructions:

Drain Fuel System: Remove all gasoline from carburetor
and fuel tank to prevent gum deposits from forming on
these parts and causing possible malfunction of sngine.

WARNING: DRAIN FUEL INTO APPROVED CON-

TAINER OUTDOORS, AWAY FROM OPEN FLAME,
BE SURE ENGINE 1S COOL. DO NOT SMOKE.

o |f you did use “gasohol”, run engine until engine stops
from lack of fuel. Make sure you have water supply to
pump inlet connected and tumed ON.

o Fuel stabilizer (such as STA-B¥L®) is an acceptable
altemative in minimizing fuel gurn deposits during stor-
age.

Change Oil: While engine is still warm, drain oil from

crankcase. Befill with recommended grade.

Oil Cylinder Bore: Remove spark plug and pour about 1/2
ounce (15ml) of engine oil into the cylinder. Cover spark
plug hole with rag. Crank slowly to distribute oil.

CAUTION! AVOID SPRAY FROM SPARK PLUG
HOLE WHEN CHANKING ENGINE SLOWLY.

» Install spark plug. Do not connect spark plug wire.
OTHER

» Do not store gasoline from one season to another.

» Replace your gasoline can if your can starts to rust.
Rust and/or dirt in your gasoline will cause problems.

= If possible, store your unit indoors and cover it to give
protection from dust and dirt,

» Cover your unit with a suitable protective cover that
does not retain moisture. Do not use plastic. Plastic
does not breathe, which allows condensation to form
and will cause your unit to rust.

IMPORTANT: NEVER COVER YOUR PRESSURE

WASHER WHILE ENGINE AND EXHAUST AREAS ARE
WARM.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Pump has following problems: 1. Nozzle in lowpressure mode. 1. Pull nozzle backward for high
failure 1o produce pressure, eratic pressure mode.
pressure, chatering, loss of pressure, 2. Lowregulator pressure 2. Adjustregulator o desired setting.
lowwater volume. 3. Water inletis blocked. 3. Ciearinlet
4. Inadequate water supply 4. Provide adequate water flow.
8. Inlethose is kinked or leaking 8. Staighten inlet hose, patch leak
6. Clogged inlethose strainer. 8, Check and clean inlet hose strainer.
7. Detergent line is not submerged. 7. Submerge detergent line.
8. Water supply is over 140F, 8. Provide cooler water supply.
9. Outiet hose is blocked or leaks. 8. Clear blocks in outiet hose.
10. Gunleaks. 10. Replace gun.
11. Nozzle is obstucted. 11. Clear nozzle.
12. Pump is faulty. 12. Contact Sears Service Department,
Detergent fails to mix with spray. 1. Detergentline is not submerged. 1. Insert chemical line inta detergent.
2. Chemical filter is clogged. 2. Clean or replace filer/detergentline.
3. Nozzie is in high pressure mode. 3. Push nozzle forward for

low pressure mode.

Engine runs good at no-foad but "bogs
down™ when load is added.

Engine speed is o slow.,

Contact Sears Service Depariment.

Engine will not starg; or starts 1. Lowogil level 1. Fill crankcase to proper level
and runs rough 2. Dirty air cleaner 2. Clean or replace air cleaner.
3. Qutofgasoline. 3. Fill fuel ank.
4, Sizle gasoline. 4. Drain gas tank; fll with fresh fuel.
B. Spark plug wire not connected &, Connect wire 1 spark plug.
o spark plug
6. Bad spark plug. 6. Replace spark plug.
7. Water in gasoline. 7. Drain gas tank; fill with fresh fuel.
8. Overchoking. 8. Open choke fully and crank engine,
8. Excessively rich fuel mixiure. 9. Contact Sears Service Deparment
10. Intake valve stuck open or closed. 10. Contact Sears Service Department
11. Engine has lost compression. 11. Contact Sears Service Deparyment
Engine shuts down during operation 1. Qutof gasoline. 1. Fill fuel tank.
2. Lowoil level 2. Fill crankcase to proper level.
Engine lacks power. Dirty air filter. Replace air filter,
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CRAFTSMAN 1500 PSI HIGH PRESSURE WASHER 580.741380 REPAIR PARTS

GUN, WAND, AND HOSE STORAGE LOCATION

20 Drawing No. 97335
8
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CRAFTSMAN 1500 PSI HIGH PRESSURE WASHER 580.741380

ITEM PART NO. DESCRIPTION

REPAIR PARTS

ITEM PART NO. DESCRIPTION

1

@ o~ o B W W

W oW W o NN O N N N N [ 8 e
& 8 2 88 N BRYHEBNNNNZE2 I EI 2B

87998
231368
38750
97876
97082
38414
92235
52858
30808
70453
86168
75402
77395
81895
97758
87841
48820
91373
88827
43107
26016
96017
86307
97762
86405
97100
97178
12E802-1115-01
g7738
97738
97740
g7741
§7742

Square neck eyebolt {1 req)

316" x 1-1/2" Square Key (1 req.)
M6-1.0 x 30mm Capscrew (4 req.)
Wheel (2 req.}

Bracket Clip (2 req.)

M8-1.00 x 35mm Capscrew (2 req.)
Turbo Grommet (1 req.)
MB-1.25mm Nut Locking (8 req.)
1/8"-11/16" Grommet (1 req.)
Yellow Tag Warning Oil (1 req.)
Chemical Injection Hose {1 req.)
12" Pushnut (2 req.)

M6 Flange Lock Nut {4 req.)

3/4” Square Cap Plug {4 req.)

Left Mand Vertical Shaft Tube {1 req.)
Wheel Kit Vibration Mount (2 req.)
M8-1.25mm Nylock Nut {4 req.)
Sears Data Plate {1 req.)

312 x 1" Vinyl Cap {2 req.)
M8B-1.25 x 25mm Capscrew (4 req.)
Pump Quick Disconnect (1 req )
Male End Quick Disconnect {1 req.)
1-800 No. Decal (1 req)

Chemical Jug Hanger {1 req.)
Danger Decal {1 req.)

H.P. Adaptor Cap (1 req.}

Handle Knob (2 req.)

Briggs & Stratton Engine (1 req.)
Base (1 req)

Mount Plate (1 req.)

Handle Assem. (1 req.)

Axie Assem. (1 req.)

Right Hand Base Tube (1 req.}

21

34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
52
53

97745
97768
99446
97891
g7812
97966
a8021
98022
88316
88317
88318
87810
98754
99475
48031G
99368
211086
21105

Lavor Wash 1500 Pump (1 req.)
Gun Holder Cup (1 req.)

Engine Decal (1 req.)

Stud (2 reqg.)

1/4-20 x 2.25 in. Carriage Boit {1 req.)
1/4-20 in. Screw (16 req.)

Starting Instructions Decal (1 req)
3.8 HP Sears Decal (1 req.)

MV870 Gun (1 req.)

Regular Nozrie Wand (1 req.)
Turbo Nozzle Wand (1 req.)

14 x 14 Haose {1 req.)

Pump Seep Warning Decal (1 req.)
Special Long Mounting Stud (1 req.)
Hose Clamp {1 reg)

3.8 Wear Plate (2 req.)

Carb Side Guard (1 req.}

Muffler Side Guard (1 req.)

ACCESSORIES YOU CAN USE WITH THIS PRESSURE
WASHER. SEE "ACCESSORIES AND ATTACHMENTS" ON
PAGE 5 FOR PICTURES OF ACCESSORIES.

7176180
7175199
7175188
7175187

7175100
7175101

7175102
7175103
7175104

Floor/Siding Brush Kit
Rotating Brush Kit
Utility Brush Kit

Garden Hose Quick Connect with
2 Adaptors

Multipurpose/House Wash
Deck Wash

Vehicle/Boat Wash
Degreaser

Spray Wax

Drawing No. 97335
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CRAFTSMAN 1500 PSI HIGH PRESSURE WASHER 580.741380

ITEM PART NO. DESCRIPTION
1 100-97745 INPUT SHAFT {1 REQ.)
2 101-97745 PUMP FLANGE TCP (1 REQ.}
3 102-87745 OIL SEAL (1 REQ.)
4 103-97745 THRUST BEARING (1 REQ.)
5 104-87745 AXIAL CAM {1 REQ.)
6 106-97745 CAMRETAINER {1 REQ))
7 106-97745 PISTON SPRING RETAINER {1 REQ.)
8 107-97745 INLET FILTER {1 REQ.)
9 108-97745 PISTON BODY {1 REQ.)
10 108-87745 OIL SEAL {1 REQ.)
1 110-97745 O-RING {1 REQ)) i
12 111-87745 SEAL RING SEAT (1 REQ.)
13 112-87745 O-RING {1 REQ.)
14 113-87745 BACK UP RING (1 REQ.)
15 114-87745 HIGH PRESSURE WATER SEAL {1REQ.)
16 115-87745 TAPERED 18" CAP (1 REQ.)
17 116-97745 O-RING {1 REQ.) _
18 117-87745 COMPLETE INLET VALVE (1 REQ))
18 118-97745 M6 x 70mm SCREW {1 REQ.)
20 118-97745 PUMP HEAD {1 REQ.)
21 120-87745 O-RING {1 REQ.)
22 121-97745 OUTLET VALVE {1 REQ.)
23 122-97745 O-RING {1 REQ.)
24 123-97745 VALVE CAP {1 REQ))
26 124-97745 O-RING {1 REQ.)
27 125-97745 HIGH PRESSURE OUTLET ADAPTER (TREQ.)
28 126-97745 O-RING (1 REQ))
29 127-87745 BYPASS VALVE (1 REQ.)
30 128-97745 CHEMICAL INJECTOR SPRING (1 REQ.)
31 128-87745 BALL (1 REQ.)}
33 130-97745 CHEMICAL INJECTOR HOSE FITTING {1 REQ.)
34 131-87745 REGULATOR SEAT {1 REQ.)
35 132-97745 PRESSURE REGULATOR TOP {1 REQ.)
36 133-97745 O-RING (1 REQ.}
37 134-97745 PISTON BODY TOP WITH PRESSURE ADJUSTOR (1 REQ.)
38 135-97745 PISTON RETURN SPRING D.14 {1 REQ.}
39 136-97745 O-RING (1 REQJ
40 137-87745 PISTON {1 REQ.)
41 138-97745 THRUST SHOE {1 REQ.)
42 139-97745 THRUST ROLLER BEARING (1 REQL)
43 140-87745 THRUST BEARING DISK {1 REQ.)
44 141-87745 OiL BREATHER CAP {1 REQ.)
45 500-97745 CYLINDER HEAD REPAIR KIT (INCL. 3 EACH OF #s 111-115)
46 501-97745 VALVE REPAIR KIT {INCL. 3 EACH OF #s 117,118, 121-123)

REPAIR PARTS
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CRAFTSMAN 1500 PSi HiGH PRESSURE WASHER 580.741380 REPAIR PARTS
BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE 12E802-+115-01 - )

* REQUIRES SPECIAL TOOLS
TO INSTALL. SEE REPARR
INSTRUCTION MANUAL.
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REPAIR PARTS

CRAFTSMAN 1500 PS! HIGH PRESSURE WASHER 580.741380

BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE 12E802-1115-01
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CRAFTSMAN 1500 PSI HIGH PRESSURE WASHER 580.741380

BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE 12E802-1115-01
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CRAFTSMAN 1500 PSI HIGH PRESSURE WASHER 580.741380

BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE 12E802-1115-01

T

REPAIR PARTS

Ret. Part
No. No. Part Name
1 493260 Cylinder Agsembly
2 293708 Bushing
3 *298819 Oil Seal
5 214349 Cylinder Head
7 *a272916 Cylinder Head Gasket
8 495786 Breather Assembly
9 272481 Breather Gasket
9A ‘272481 Breather Gasket
10 94850 Hex Screw
11 231833 Broather Tube
12 *272198 Crankcase Gasket
13 94547 Hex Screw
15 84720 Q# Drain Plug
16 493362 Crankshaft NOTE: Timing Gear
Key order Part No. 94388
18 493279 Engine Sump
20 *385781 Cil Seal
22 94220 Hex Screw
23 492893 eel
24 222698 Fiywhesl Key
25 493262 Piston Assembly (Standard)
493385 Piston Assembly (010" 0.S)
493386 Piston Assembly (020" 0.8))
493387 Piston Assembly (030" O.8.)
26 493261 Ring Set {Standard)
493388 Ring Set (010" 0. S.)
493389 Ring Set (.020" 0. 8.}
493380 Ring Set {030 0.8.)
27 . 26026 Piston Pin Lock
28 298909 Piston Pin (Standard)
298308 Piston Pin (.005" O. 8.)
29 490566 Connecting Rod
32 94688 Hex Screw
33 262651 Exhaust Valve
34 262652 Intake Vaive
35 262224 Vaive Spring
40 83312 Valve Retainer
45 262204 Valve Tappet
46 492828 Cam Gear
47 493737 Qil Slinger
82 272199 intake Gasket
54 94526 Hex. Screw
55 487440 Rewind Starter Housing
56 498144 Starter Pulley
58 280399 Starter Rope {Cut to Required
) Length)
60 281434 Starter Rope Grip
81 223664 Muffler Screw Lock
95 84908 Slotted Screw
104 +231371 Float Hinge Pin
110 13 Seal O-ring {sold in kit only)
17 497466 Main Jat {bowl mourting screw}
486495 Main Jet (high altitude)
121 498260 Carburetor Kit
124 94525 Hex. Scraw
125 498254 Carburetor
127 t Waeich Plug (sold in kit anly)
130 224908 Throttie Vaive
131 493267 Throtite Shaft
133 388187 Carburetor Float
134 1398188 Nesadle Vaive
137 t Float Bowl Gasket (sold in kit only)
161 496116 Air Cleaner Base
163 13272653 Air Cleaner Gasket
187 296004 Fuel Line
188 84644 Screw
188A 308540 Shoulder Screw
201 262579 Link
209 263044 Govemor Spring
227 492349 Govemor Lever

Rel. Part
No. No. Pert Name
230 67072 Washer
240 2098080 Fuet Filter
258 94512 Scrow
284 94511 Shoulder Screw
300 496106 Exhaust Muffler
304 483294 Blower Housing
305 94786 Hex Scraw
306 224324 Cylinder Shieid
ut
333 802574 Magneto Armature
334 94731 Hex Screw
337 802592 Spark Plug
348 93602 Hex Screw
358 398808 Stop Wire
358 497318 Gaskat Sat
383 19069 Puiler
383 89838 Spark Plug Wrench
387 496115 Carburetor Primer
455 225121 Fiywhee!l Cup
456 281503 Starter Rope Grip
458 281505 Rachet Pawl
481 84943 Shouider Screw
518 283073 Retainer Spring
523 495264 Qil Fill Cap
524 *280393 Fill Tube Seal
525 495265 Oil Fill Tube
529 281289 Grommat
562 94852 Carriage Bolt
572 224328 Cylinder Baffle
582 231082 Hex. Nut
601 93053 Hose Clamp
806 224815 Bracket Strap
608 497680 Rewind Starter
(includas 34504, Screw; 54808, nut)
813 94231 Hex Screw
615 94474 Push Nut
616 262578 Governor Crank
817 13270334 Intake Manilold Seal
520 497203 Control Bracket
621 386847 Stop Switch
825 281085 Intake Manitold
634 11 Washer {sold in kit only}
635 86538 Spark Plug Boot
6543 280872 Air Filter Hetainer
670 *433823 Spacer (includes 2)
670A 280512 Spacer
741 262598 Tirming Gear
832 484224 Muffier Gaurd
842 *280966 0O-Ring Seal
843 272616 Lever Sleeve
847 495263 Qil Filt Tube
851 483880 Cable Terminal
863 211172 Intake Valve Seat
870 213513 Exhaust Valve Seat
871 262001 Exhaust Valve Guide (Bushing)
63709 intake Valve Guide (Bushing)
883 *3272253 Exhaust Gasket
g22 262640 Brake Spring
923 493442 Brake .
849 497233 Finger Guard
987 397974 Fuel Tank Cap
967 491588 Air Filter
368 281340 Air Cleaner Cover
969 84120 Slotted Mex. Screw
971 94121 Hex. Screw
a71A 94749 Hex. Screw
972 495225 Fuel Tank
g75 493640 Float Bow!
1019 494256 Labet Kit
1095 498528 Valve Overhaui Gasket Set

¢ Included in Valve Overhaul Gasket Sat Part — Part No. 458528

* included in gasket sat — Part No. 437316
4 Included in carburator kit — Part No. 493762
1 Included in Carburetor Gasket Kit — Part No. 480937
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SEARS

OWNER’S
MANUAL

MODEL NO.
580.741380

IF YOU NEED
REPAIR SERVICE
OR PARTS |

FOR REPAIR SERVICE CALL
THIS TOLL FREE NUMBER

1-800-4o REPAIR

(1-800-473-7247)

FOR REPLACEMENT PARTS
INFORMATION AND ORDERING,
CALL THIS TOLL FREE NUMBER:

1-800-FON-PART

(1-800-366-7278)

CRAFTSMAN’

3.8 HORSEPOWER
1500 PSI 2 GPM
HIGH PRESSURE WASHER

Each High Pressure Washer has its own model number. Each engine has
its own part number,

The model number for your high pressure washer will be found on a decal
aftached to the unit.

The part number for your engine will be found on the Blower Housing of
the engine adjacent to the spark plug.

All parts listed herein may be ordered through Sears, Roebuck and Co.
Service Centers and most Retail Stores.

WHEN ORDERING REPAIR PARTS, ALWAYS GIVE THE FOL-
LOWING INFORMATION:

@ PRODUCT — HIGH PRESSURE WASHER

® MODEL NUMBER — 580.741380

® ENGINE MODEL NUMBER — 12E802-1115-01
® PART NUMBER

® PART DESCRIPTION

Your Sears merchandise has added value when you consider that Sears
has service units nationwide staffed with Sears trained technicians....pro-
fessional technicians specifically trained on Sears products, having the
parts, tools and the equipment to ensure that we meet our pledge to you,
we service what we sell,

SEARS, ROEBUCK

and CO,,

Hoffman Estates, IL 60179 U.S.A.

Ny, dn Pante 37140 BRavitidn 6 (971356}

Printedin US.A
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PROPIETARIO

MODELO NO.

580.741380

LINEA DE ASISTENCIA

CLIENTE :
MAQUINA LAVADORA DE
ALTA PRESION
1-800-222-3136 _—

MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION
DE FUERZA A 1500 PSIET 2 GPM
DE 3.8 CABALLOS

i : HORAS: o Ensamble
Lun.-Vie.Bam.a5p.m .z
(TCE) o Operacion

« Responsabilidades del Cliente
PRECAUCION:

Leay Siga las Reglas de
Seguridad e Instrucciones
Antes de Operar Este
Equipo

o Servicio y Ajuste

» Partes de Recambio

SEARS, ROERBUCK and CO. Hoffman Estates, IL 60179 U.S.A.

o Part No. 9734068, Rav 6 (3/18/86)
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REGLAS DE SEGURIDAD

CONTACTO CON LA BUJIA PARA EVITAR UN ENCENDIDO ACCIDENTAL CUANDC ESTE INSTALANDO, TRANS-

g PRECAUCION: SIEMPRE DESCONECTE EL CABLE DE LA BUJIA Y COLOQUELO DONDE NO PUEDA HACER

PORTANDO, AJUSTANDO O HACIENDO REPARACIONES EN SU MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION,

ENTRENAMIENTO:

@ Los gasaes de escape del motor contisnsn gas de mondxido de
camén MORTAL. Si aste gas peligroso se raspira on una
concentracion suficients puede causar pérdida de la conciencia
o inclusive la musrte. Opars aste equipo Gnicaments an dreas
abisrtas donds haya disponible ventilacidn adecuada.

PN ADVERTENCIA: IN
El escape del motor de este producto contiene
substancias quimacas que, segiin ss sabe, en determi-
nadas cantidades pueden ocasionar cncer, defectos de
nacimiento, u otrog perjuicios en la reproduccion.

® La gasolina ol altaments INFLAMABLE y sus vapores son
EXPLOSIVOS. No permita que se fume, lamas abiertas, chispas
o calor en la cercania cuando se manipula gasolina. Evite ragar
gasolina sobre un motor calients. Permita que la unidad se enfrie
por 2 minutos antes de voiverla a ‘cargar con combustible,
Cumpla con todas las leyas de regulacién de almacenamisnto
y manejo de gasolina,

®  Ubigue esta maquina lavadora a presion sn dreas alejadas de
matenales combustibles, vapores combustibles o polvo.

@ El squipo de alta presidn estd diseflade para ser usado (ni-
cameanta con las piezas autorizadas de Sears. Elusuario asume
todos los fiesgos y responsabilidades si ustad utiliza ests equipo
con plazas que ne cumplan las especificaciones minimas.

2  Algunos quimicos o detergentes pueden ser peligrosos si son
inhalados o ingerdos, causando nausea severa, desmayo o
envananamiento. Los elemantos peligrosos puaden causar
daiio a la propiedad o lesién severa.

e  No pemnita que NiNOS epenan Ia Maquina Lavadora a Presién
en ningtn momento.

PREPARACION:

©  Opeors al motor Gnicamaente en ia velocidad de mando. Bl hacer
funcicnar of motor en velocidades excasivas aumenta el riesgo
da lesion personal. No manipule las paries que puadan aumen-
tar o distninuir la velocidad de mando.

@ No use ropas sueltas, joyeria o nada que pueda quedar atrapade
en el arrangue 0 en otras piezas an rofacién.

@ Antes de encender la Maquina Lavadora a Presién en clima frio
revise todas las piezas del equipo y asegirese que no se ha
formado hielo en ellas.

@ Las unidades con piezas dafiadas o perdidas, o sin la ¢aja o
cubiertas de proteccién NUNCA deben ser operadas.

® Elsilenciador y of depurador de aire deben estar instalados y an
buenas condiciones antes de operara la Maquina Lavadora a
Presién, Estos componentes actian como racolectores da chis-
pas si el motor produce fuego de retroceso.

®  Revise si of sistama de combustible tiene fugas o signos de
detenioro como una manguera fragil o esponjosa, abrazaderas
sueltas o inexistentes o tanque o tapa dafada. Corrija todos los
defectos antes de operar la Mdquina Lavadora a Presgién,

OPERACION:
@  No rocie iquidos inflamables.
®  Nunca dirija la pistola de rociado a parsonas, anirmales o plantas.

@  Nunca permita que alguna parte def cuerpo entre en contacto
con la comiente del fluido. NO entre en contacto con un corriente
de fluido creada por una fuga en la manguera de alta presidn,

©  La corrionte do alta presién de fhido Gque oste equipe pusde
producir puede penstrar la plel y sus tefidos subyacantes,
Fovando a lesidn seria y posibia amputacién,

¢  Elrociadode alta prasidn pusde causar qus particulas ds pintura
4 ofras particulas sean asrotransportadas y que vueisn a aitas
velocidades.

® Siempre yse proteccidn ocular cuande utilice ests equipo o
cuando estd cerca de donde ol aquipo asth siando utiiizado.

®  Opere la presién en un valor qua nNC s8a mayor que Ia preskén
de fluido en PSI clasificada para su méquina lavadora a prosion.

@ Nunca mueva la maquina tirando de la manguen de alta presién.
Utilics la mania colocada en la parte superor de 1a unidad,

¢ Siempre este seguro que la pistola de rociade, embocaduras y
accasarios estén consctados cormectaments,

@ Nunca utilice una pistola de rociado que no tenga un saguro de
gatflo o un protector de gatilo en posicidn y funcionando
adecuadamente.

@  Use un respirador 6 una mdscara siempre que exista el riesge
de qua puedan ser inhalados vapores, Lea todas las instruceio-
nes de fa mdscara de manera que asté seguro qus la mdscara
le proporcionard la proteceidn necesaria contra la inhalacidn de
vapores peligrosos., -

% El rociado de alta presion puede dafar elementos fragiles,
incluyendo vidrio. No apunte la pistola de rociado hacia et vidrio
cuando estéd en el modo de rociado a chorro.

@  Mantenga la manguera conectada a la maquina o a la pistola de
rociado cuando el sistama esté presurizade. El desconectar la
manguara mientras {a unidad est4 prasurizada es peligroso.

@  Sostenga firnements {a pistola de rociado en su mano antes de
encander la unidad. Sino lo hace podria ccurir unalesién debido
al movimiento incontrolado de la pistola de rociado, No deje ia
pisiola de rociado sin atencitn mientras la maquina estd fun-
¢ionando.

% El drea de limpieza debe tener inclinaciones y drenajes
adecuados para reducir la posibilidad de una caida debido a las
supatficies rasbalosas. ‘

®  Mantenga el rociado det agua alejado del alambrado eléctrico o
puede ocuirir una descarga eléctrica fatal.

®  No ajuste la vaivula reguiadora en una presién excesiva con
respecto a la clasificacidn de la maquina,

® No asegure el gatilo de la pistola en la posicién posterior
{abierio).

® Ko evite ningiin dispositivo de seguridad de la maquina.

%  Nodeje la pistola en la posicidn de cerrado por mas de 5 minutos
con el motor en funcionamiento. Esto podria dafiar la bomba.

® El molor y o silenciador se calientan durants la operacién y
permanecen calientas inmediatamants despuds del apagado.

Evite al contacto con al silenciador o el motor calients o podria
rasultar quemado severaments.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO:
®  Opere y almacene asta unidad sobre una superficie estable.

® Lamanguera de alta presién puade desarollar fugas debido al
dasgaste, doblamiento, abuso, ste. Bl rociade de agua de una
fuga es capaz de hacar penetrar materiales dentro de la piel.
Siempre inspeccions la manguera antes de usarda. Revise todas
las mangueras para ver si existen cortas, fugas, abrasiones o
abultamiento de la cublerta, o dafo o movimiento de los acoples,
Si existe cualquiera de estas condiciones reemplace la
manguera inmediatamenta. Nunca repare la manguera de alta
prasidn, Reempiacela con otra manguara que ratina la clasifica-
cidn de alta presion de su maquing lavadora a presidn,

.BUSQUE ESTE SIMBOLO PARA UBICAR IMPORTANTES PRECAUCIONES DE SEGURIDAD. ESTO
'SIGNIFICA “JATENCION!!! [ESTE ALERTA!!! SU SEGURIDAD ESTA EN PELIGRO.”
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FELICITACIONES por la compra de su maquina lavadora
de alta presién Sears Craftsman. Esta ha sido disefada,
proyectada y fabricada para darle la mejor confiabilidad y
rendimiento posible. )

Si usted experimenta cualquier probiema que no pueda
resolver con facilidad, por favor pdngase en contacto con
su Centro/Departamento de Servicio Sears o llame al
nimero 1- 800 indicado en la cubierta de este manual.
Tenemos técnicos competentes y bien entrenados vy las
herramientas apropiadas para darie servicio y reparar esta
unidad.

Por favor lea y conserve este manual. Las instrucciones
hardn que usted ensamble y mantenga su méquma
lavadora de alta presién apropiadamente. Siempre siga las
“REGLAS DE SEGURIDAD",

MODELO
NUMEROQ 580.741380
NUMERO
DE SERIE

FECHA
DE COMPRA

L.OS NUMEROS DEL MODELO Y SERIE SERAN ENCON-
TRADOS EN LA CALCOMANIA PEGADA A LA MAQUINA
LAVADCRA DE PRESION.

USTED DEBE REGISTRAR EL NUMERQ DE SERIE Y LA
FECHA DE COMPRA Y MANTERLOS EN UN LUGAR
SEGURO PARA FUTURAS REFERENCIAS.

RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE
e Leay siga las reglas de seguridad.

-o  Siga la programacién regifar en el mantenimiento,

cuidado y uso de su maquina lavadora de alta presion.

Sigas las instrucciones enlistadas bajo las secciones de
“Responsabilidades del Cliente” y “Almacenamiento” de
este Manual del Propietario.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Especificaciones de la Maquina Lavadora & Presién

'PRESION DE SALIDA 1500 psi

VELOCIDAD DEL FLUJO 2 gpm

MEZCLA DE DETERGENTE  Use detergsnte sin diluir
TEMPERATURA DEL

SUMINISTRO DE AGUA No exceder de 140°F

Especificaciones del Motor

ACUERDO DE MANTENIMIENTO

Un Acuerdo de Mantenimiento de Sears esta disponible en
este producto. Péngase en contacto con sutienda de Sears
mas cercana para detalles.

CLASIFICADO Briggs & Stratton
CABALLOS DE FUERZA 3.8
DESPLAZAMIENTO 8.67 pulgadas cubicas
(158cc)

BUJIA: Tipo Champion RJ-8C

) O su equivalente
Espacio Total 0.030 pulgadas (0.76mm)
CAPACIDAD DE GASOLINA  1-1/2 Cuarto U.S.
ACEITE (capacidad de 20 oz.) Peso SAE 30
ESPACIO DE AIRE DE
IGNICICION .. 0.0125 puigadas

En el Estado de California es exigido un apagachispas por
la ley {Secciton 4442 dei Cddigo de Recursos Puablicos de
California). Otros estados pueden tener leyes similares.
Las leyes federales se aplican errtieras federales.

NOTA: El motor de su maquina lavadora a presién con es
equipo con un silenciador apagachispas. El apagachispas
debe ser mantenido en funcionarmiento efectivo ordenado
por el propietario/operador.

de 1a fecha de compra.Esta garantia no cubre:

a las instrucciones contenidas en el manual del propietario.

GARANTIA COMPLETA DE UN ANO DE LA MAQUINA LAVADORA PRESION CRAFTSMAN
Por un afio a partir de la fecha de compra, cuando esta Maquina Lavadora de Aha Presion Craftsman sea mantanida y operada de acusrdo
con las instruccionas del manual del propiatario, Sears reparard, libre de cargos. cualquier defecto en el material y la mano de obra.
Si esta maquina lavadora es utilizada para propésitos comerciales esta garantia se aplicard por Gnicamente 80 dias a partir de la lecha da
compra. Si esta mdquina lavadora a presion es utilizada para propdsitos de alquiler, esta garantia se aplicara por Gnicamente 30 dias despuds

e  Elementos como bujias y filtros de aire los cuales se desgastan durante el uso nomal.  Reparacionas necesarias debiio a abuso o
nagligencia del operador, incluyendo dafio debido a que no fue suministrada agua a la bomba o el no mantener al equipo de acuerto

£L SERVICIO DE GARANTIA SE LLEVA A CABO DEVOLVIENDO LA MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION A CENTRO/DEPAR-
TAMENTO DE SERVICIO SEARS MAS CERCANO A TRAVES DE LOS ESTADOS UNIDOS . Esta garantia le da derechos legales especificos
y usted también padria tener otros derechos, los cuales varian de estado a estado.

SEARS, ROEBUCK AND CQ., D/817 WA, Hofiman Estates, 1L 80179
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SORIOS Y CONEXIONES

Estos accesorios y conexiones estuvieron disponibles cuando fue comprada la méquina lavadora de alta presion.
También estin disponibles en la mayorfa de punts de venta al detal y centros de servicio de Sears. La mayorfa de
tiendas Sears pueden ordenar estos elementos para usted cuando proporcione el nimero de modelo de su mdquina
lavadora a presién. Es posible que algunos de estos accesorios no 'se apliquen a su méquing lavadora de presién.

] L i
= o ,
=]
JUEGO DE EXTENSION DE JUEGO DE
JUEGO DE CEPILLOS .
PARA CEPILLOS JUEGO DE CEPILLOS | ACERO INOXiaBLE | TURBOBOQUILLA EXTENSION EN EMBOCADURA DE
GIRATORIOS ELECTRICA
PISO/PANELES DE SERVICIO DE 187 ANGULO CHORRO
d__ & I
e
®
o

MANGUERA DE EXTENSION DE

MANGUERA DE EXTENSION DE

H

DISPOSITIVO PARA INYECCION

' JUEGO DE MANGUITO DEL

14*DE D 1. 26 pies Y OE DL 50 pi DEL GUIMICO
P e La SERVICIO DE ACESSORIOS
j !
- ;
= ;
JEGO DE CONEXION ACOPLE DE LA CONEXION RAPIDA
RAPIDA PARA LA MANGUERA A LA PARA LA MANGUERA
MANGUERA DE ALTA co”iixé:g(xzm Nﬁg“fi‘f&%@ﬁ&” MANGUERA DE ALTA DEL JARDIN CON 2 MEDIDOR DE
PRESION RAPID PRESION ADAPTADORES PRESION
S i ? C
TURBOBOGUILLA ENJAGUE PARA  ENJUAGUE PARA ENJUAGUE PARA  DESENGRASA-  CERA PARA CARRO
1600 y 1900PS) TURBOBOQUILLA CASAMULTIPLE SUPERFICIES  VEMICULOMBOTE
2300y 2600 PS1 PROPOSITO PLANAS
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CONTENIDO DEL PAQUETE DE ARTICULOS AUXILIARES

Plezas empacadas por separado en la caja

CRANTERAM
A5 HORGAPOWER
S M PALLIUAF WARKET & —
-z 3.8NP45W£§I =
Ensamble de Pistola de Rociado . Manual de! Propistario

;’3; »'ﬁ: S o)
‘1!3;.‘_},?

Extansion de Turboboquilla

Cestade Ala ’\

i

Juego para Limpiar la Boquilla

Manguera de Video de Introduccion Acaite para el Motor
Alta Presidn al Producto
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EMPEZANDO .

CONQZCA BIEN SU LAVADORA DE ALTA PRESION

LEAESTE MANUAL DEL PROPIETARIO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU LAVADORA DE ALTA PRESION.
Compare las ilustraciones con su lavadora de alta presidn asi se familiariza con la ubicacion de los diversos controles y ajustes.

Conserve este manual para futuras consultas.

ENSAMBLE DE
PISTOLA DE ROCIADO

CONTROL ON/OFF
DEL MOTOR

ARRANCADOR
DE RETROCESO

OJAL PARA SOSTENER
UNA EXTENSION DE

' BOQUILLA _ &
BT ARLED

_TANQUE DE
: COMBUSTIBLE

MANUBRIO

Z

"TURBOBOQUILLA

MANGUERA DE
ALTA PRESION

LLENADORE
DE ACEITE

FILTRO Y TUBO
PARA RECOLECCISN
DE DETERGENTE

{SILENCIADOR

e

BOMBA — Produce alta presidn,

REGULADOR DE PRESION -~1,e permite ajustar la presién del
chorro (corriente) de salida.

CONTROL ON-OFF DEL MOTOR — Pone al motor en sl modo
de arranque para el arrancador de retroceso; apaga (pone en
OFF) el motor en marcha.

ARRANCADOR DE RETROCESQ —— Se usa para amrancar el
motor manualmente.

DEPURADOR DE AIRE — El slemento de filtro tipo seco limita
la cantidad de suciedad y polvo que entra al motor.
ENSAMBLE DE PISTOLA DE ROCIADO ~ Controla la
aplicacién de agua a la superficie bajo limpieza mediante un
dispositivo de gatillo. Incluye un cerrojo (traba) de seguridad.

REGULADOR DE PRESION

. SALIDA DE ALTA PRESION

MANGUERA DE ALTA PRESION — Se conecta uno de sus
extremos a la bomba de agua, y el otro a la vara de rociado.

TUBO DE RECOLECCION DEL DETERGENTE Y FILTRO —
Meazcla el agua y el detergente en ol flujo del agua de salida.
SALIDA DE ALTA PRESION - Conexidn para la manguera de
alta presién.

TURBOBOQUILLA — Ensancha el drea de suparficie del roclo
de alta prasién.

CONEXION RAPIDA — Parmite conactar faciimante el suministro
de agua de entrada.
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SAQUE LA LAVADORA A PRESION DE LA CAJA

» Saque la manguera de alta presién, la pistola de rociado y
sus extensiones, el aceite para el motor, y ef video de
instrucciones de la envoltura ds cartén puesta en las paredes
interiores de la caja.

+ Saque la unidad con una mano bajo la bombay la otra mano
bajo el arrancador de retroceso.

« Al extraer la unidad completa, encontrard un paquets envuelto
en cartén y plastico. En este paquete estén la cesta de
alambre y la cinta de video.

Vea en la P&gina 6, “Contenidos del Paguete de Articulos
Auxiliares”, una lista ilustrada de todos los tems incluidos con
su lavadora a presién. Familiaricase con cada pisza antes de
ensamblar la lavadora a presién. Verifique todo el contenido sn
base a las ilustraciones en Pégina 6. Si hay piezas dafiadas o
faltantes, lame a la Linea de Ayuda de l.avadoras a Presidn, tel.
1-800-222-3136.

PREPARACION DE LA LAVADORA A PRESION
PARA EL USO INICIAL
S TIENE ALGUN PROBLEMA CON EL ENSAMBLE DE SU

LAVADORA A PRESION, POR FAVOR LLAME ALALINEA DE
AYUDA DE LAVADORAS A PRESION, TEL. 1-800-222-3136.

Su Lavadora de Alta Presién Sears Craftsman ha sido, en su

mayor parte, ansambiada en fabrica. Sin embargo, para preparar

su lavadora a presién para su funcionamianto, usted deberd llevar

a cabo estas tareas:

« Lavante el manubrio y cologue Ja cesta de alambre donds
se ponen las substancias quimicas.

+ Conecte la manguera de alta presién a la pistola ds rociado
y a la bomba, y conecte el suministro de agua a la bomba.

« Ponga acsite an el cérter del motor,

+ Ponga combustible an al tanque de combustible.

PASO 1 - Levante el manubrio.

W

Aflojs la perilla para
levantar ef manubrio.

Apriétela cuando el
manubrioc esta derscho.

o m /
=17

\Z |

Z

ot Ak e

PASO 2-Tome la cesta de alambre e introduzca
sus puntas en los agujeros de la base del armazén
ubicados detras del motor.

| J“"""‘"‘*
==V
K- \
g

AT

Ponga aquf la cesta

FI1G.2

PASOQ 3 - Ajuste la cesta al eje.

Tras introducir las puntas en los agujeres, gire la cesta hacia
abajo. Sostenga la casta como se muestra an la Fig. 3.

=

Ponga sus pulgares sobre el eje y presione hacia arriba, as{
pueda ubicar & soporte sobre &l gje.

FIG. 1

FIG. 3
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ENSAMBLE DEL RESTO DE LOS COMPONENTES

IMPORTANTE: ANTES DE ARRANCAR EL MOTOR, DEBE
ENSAMBLAR LA VARA Y FIJAR TODAS LAS MANGUERAS.
S| SE ARRANCA EL MOTOR SIN QUE TODAS LAS
MANGUERAS ESTEN CONECTADAS Y SIN SUMINISTRAR
AGUA, VAA DANAR LA BOMBA.

- Desenrolle la manguera de alta presién y conecte uno de
sus extremos a la base de la pistola de rociado (Fig. 4). Apriete
a mano.

PASO 4 - Conecte la manguera de aita
la pistola de rociado. ;

presién a

B SRR il
S

FIG. 4

+  Fije el otro extramo de la manguera de alta presién al herraje
de alta presion en la bomba (Fig. 5). Apriete a mano.

PASO 5 - Conecte la manguera de alta presién
ala bomba.

FIG. 5

»  Esta unidad trae un accesorio de conexion rapida que esta
fijado a la Entrada de Agua en la bomba. Este conector rapido
tisne dos partes - un Conactor Macho y un Conector
Hembra (Fig. 6). Revise el Tamiz {cedazo o criba) de Entrada
en al conector hembra. Limpielo si contiene desechos, o
reemplécelo si estd dafado. NO HAGA FUNCIONAR LA
LAVADORA A PRESION Si EL TAMIZ ESTA DANADO.

PASO 6 - Conecte una manguera de jardin
al conector rapide y ABRA el suministro de agua.

¥ Ravise 9l tamiz del
coneactor hembra.
51 El. TAMIZ ESTA
DANADO, NO
CONECTE EL AGUA

FIG. 6

PASOQO 7 - Apriete el gatillo para purgar de aire
e impurezas el sistema de bombeo.

FI1G. 7

PASO 8- Conecte la extensién de boquilla a la
pistola de rociado.
|

Conects axtencién de’

boquilla sjustable inserta en
| axtramo de pistola rociado v
| apriste consector negro.

i

FIG. 8
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PASO 9 - Ponga la pistola de rociado
ensamblada en el soporte y coloque la

turboboquilla en el soporte de almacenaje.
\Suiaudor de

ANTES DE ARRANCAR EL MOTOR

Como parte del proceso de snsamblado, deber preparar el motor
para sl arranque inicial. Para operar el motor, va a requerir lo
siguiente:

ACEITE DEL MOTOR

IMPORTANTE: CUALQUIER INTENTO DE CRANQUEAR O
ARBRANCAR EL MOTOR ANTES DE DARLE EL SERVICIO
APROPIADO CON EL ACEITE QUE SE RECOMIENDA,
RESULTARA EN UNA FALLA DEL MOTOR.

8e incluye un frasco de 20 onzas de aceite peso SAE 30 en la
caja de repusstos.

NOTA: Al afiadir aceite on lo sucesivo al cérter del motor, use
sdlo aceite detergente de alta calidad con clasificacién AP| de
sarvicio SF, SG, o SH, de peso SAE 30. Selaeccions el grado de
viscosidad del aceite de acuerdo a la temperatura esperada de
funcionamiento.

mas frio 32°F (0° C) més caliente

swao | saEm

10

8i k;ian los aceites de multiviscosidad (SW30, 10W30, atc.)
mejoran el arranque en tiempo frfo, tales aceites de
multiviscosidad resultardn en un mayor consumo de acsite al
usarios a més de 32° F (0° C). Cheques frecuentements el nivel
de aceite del motor para evitar posibles dafios por funcionar con
poco aceite. L.a capacidad del colector de aceite es de 20 onzas.
» Ubique la lavadora a presién de manera que el motor esté
nivelado,

+ Limpie el drea que rodea el llenador de acsite, y saque la
varilia de nivel de aceite (Fig. 10).

PASO 10 - Afada aceite al carter del motor. No
trate de arrancar el motor sin afiadir aceite.

Debe llenarse hasta la marca FULL en la varilla de nivel. Toda
vez que cambie acaits, use uno del mismo grado,

FiG.'10

» Limpie la varilla de nivel, introddzcala en ei orificio de Henado
de acaite, y apriétela firmemente. Saque la varilla de nivel
de aceite. Si el acelle no estd hasta la marca FULL en la
varilia, afiada el aceite recomendado. VIERTALO
LENTAMENTE.

» Cadavez que cheques el nivel de aceite, limpie bien la varilla.
» Vierta aceite del frasco en el orificio de llenado de acsite.

= Vuelva a poner la varilla de nivel, apretdndola bien con la
mano.
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ANADA GASOLINA
ADVERTENCIA: NUNCA LLENE EL TANQUE DE

COMBUSTIBLE EN UN LUGAR INTERIOR.
NUNCA LLENE EL TANQUE DE COMBUSTIBLE
CUANDOQ EL MOTOR ESTA EN MARCHA O
CALIENTE. NO FUME MIENTHAS LLENA EL
TANQUE DE COMBUSTIBLE.

ADVERTENCIA: NUNCA LLENE TOTALMENTE
EL TANQUE DE COMBUSTIBLE. LLENELO
HASTA APROXIMADAMENTE 1/2" (1.3 CM)
BAJO LA BASE DEL GOLLETE DEL LLENADOR,
PARA DAR ESPACIO A LA EXPANSION DEL
COMBUSTIBLE. ANTES DEL ARRANQUE,
LIMPIE EL. COMBUSTIBLE QUE SE HAYA
DERAAMADO SCBRE EL MOTOR Y EL EQUIPO,

£] fabricents recomienda usar gasolina reguler sin plomo perra
- sutomotor, fresca y limpia, con un menimo de 77 octenos (La
gasoiina con plomo de grado reguiar es un substituto aceptable).
La capacidad del tanque es de 1-1/2 quartos (aprox. 0.95 litros).

»  Use combustible limpio, y almacénelo en recipiontes
aprobados cubiertos y impios. Use embudos limpios. Nunca
sa debe usar gasolina visja (“rancia”) que haya sobrado de
la estacidn anterior, ni gasolina almacenada durante un largo
tiampo,

IMPORTANTE: ES DE SUMA IMPORTANCIA EL EVITAR QUE

SE FORMEN DURANTE EL ALMACENAJE DEPOSITOS

GOMOSOS EN PARTES ESENCIALES DEL SISTEMA DE

COMBUSTIBLE, TALES COMO EL CARBURADOR, ELFILTRO

DE COMBUSTIBLE, LA MANGUERA DE COMBUSTIBLE, O EL

TANQUE, ASIMISMO, SE SABE POR EXPERIENCIAQUELOS

COMBUSTIBLES MEZCLADOS CON ALCOHOL (ELLLAMADO

GASOHOL, OLOS QUE USAN ETANCL O METANOL) PUEDEN

ATRAER HUMEDAD, LO QUE LLEVA A LA SEPARACION Y

FORMACION DE ACIDOS DURANTE EL ALMACENAJE. EL

GAS ACIDO PUEDE DANAR EL SISTEMA DE COMBUSTIBLE

DE UN MOTOR DURANTE EL ALMACENAJE. PARA EVITAR

PROBLEMAS EN ELLMOTOR, EL SISTEMA DE COMBUSTIBLE

DEBE VACIARSE ANTES DE UN ALMACENAJE DE30DIAS O

MAS. VER "ALMACENAJE” EN LA PAGINA 18, NUNCA DEBE

USAR PRODUGTOS LIMPIADORES DEL MOTOR O DEL

CARBURADOR EN EL TANQUE DE COMBUSTIBLE, PUES

PUEDEN OCASIONAR DANOS PERMANENTES.

« Limpie el &rea que rodea la tapa de llenado de combustible,
y quite esta tapa {Fig. 11).

- Afada lentamente gasolina regular “SIN PLOMO" al tanque
de combustible.

A

PASO 11 - Afada gasolina al tanque de
combustible.

==
@ 5
\ '/.@Z@f///'

8 wh

™~
B A

(] 3

\&

"
i “.

TR “Uene el tanque hasta esta nivel

§ i

=Ty

FIG. 11

» Cologue 1a tapa de combustible, y limpie toda la gasolina
derramada,

LISTA DE VERIFICACION

Una vez que haya llegado a este punto, vuelva a revisar el
ensamble para ver si ha efectuado todo lo siguients.

» Cheques que las mangueras {de alta presidn y de suministro
de agua) estén debidamente conectadas, que las conexiones
estén bien apretadas, y que la manguera de alta presién no
osté retorcida ni tenga cortes U otros dafios,

«  Antes de tratar de arrancar fa lavadora a praesidn, revise si
se afadid aceite hasta sl nivel aprapiado en el cérter del
motor.

= Afada la gasolina apropiada al tanque de combustible,

+  Provea un suministro apropiado de agua, que no excsda de
140° F {B0° C).

+ Antes de usar la lavadora a presién, no deje de leer las

secciones sobre “Reglas de Seguridad” y “Operacidn”,
Y

IMPORTANTE: PEQUERAS GOTAS DE AGUA SE PRE-
SENTARAN POR DEBAJO DE LA BOMBA DURANTE SU
OPERACION. ESTA CONDICION ES NORMAL DEBIDO
AL AGUA UTILIZADA PARA LUBRICAR LOS SELLOS EN

LA BOMBA, VER FIGURA 11A.

11

FIG. 11A
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81 TIENE ALGUN PROBLEMA OPERANDO SU LAVADORA A
PRESION, POR FAVOR LLAME A LA LINEA DE AYUDA DE
LAVADORAS A PRESION, TEL. 1-800-222-3136.

Usted ha ensamblado su lavadora de alta presién, y ha preparado
al motor para el arranque. Estd ahora listo para limpiar su
automadvil o barco, o cualquisra sea lo que tenga planeado limpiar.

COMO ARRANCAR EL MOTOR

El. ARRANQUE DE SU LAVADORA A PRESION ES
DIFERENTE DEL.DE AQUELLAS OPERADAS POR MONEDAS,
Para que salga el agua de la pistola de rociado en las mismas,
debe poner la cantidad requerida de monedas y oprimir un botén.

LA MEJOR MANERA DE ARRANCAR SU LAVADOHA A
PRESION ACCIONADA POR MOTOR POR PRIMERA VEZ ES
SEGUIR ESTAS INSTRUCCIONES PASO A PASO. ESTA
INFORMACION DE ARRANQUE DEBE APLICARSE TAMBIEN
CUANDOARRANQUE ELMOTOR LUEGO QUE LALAVADORA
A PRESION ESTUVO SIN FUNCIONAR DURANTE POR LO
MENOS UN DIA.

« (Coloque la lavadora a presidn en un area suficientemants
carcana a una fuents exterior de agua que pueda fluir a una
velccidad de tras (3) galones por minuto (11,4 I/m). Conecte
una manguera de jardin al cafio de agua.

« Verifigue que la manguera de alta presién esté conectada
apretadamente a la pistola de rociado y a ia bomba. Vea las
ilustraciones en la seccidn sobre ensamble.

+ Verifique que la manguera de jardin esté conectada
apretadamente a la abertura de entrada de agua en labomba
de {a lavadora, y que sl suministro de agua esté ABIERTO.

« Ajuste el control del obturador del motor a la posicién RUN
(Fig. 12).

PASO 12 - Ponga el interruptor de conirol del
obturador en posicion RUN. o
Posicitn de Amangue \ YR

FIG. 12

+  Apriate ol gatillo de la pistola de rociado para aliviar la presién
de aire producida al ABRIR el suministro de agua. El agua
saldr4 de la pistola en un chorro fino. Esto hard més facil
arrancar el motor jalando la cuerda.

« Aplique &l cerrojo de seguridad al gatillo de ia pistola de
rociado {Fig. 13).

«  Apriete firmemente § veces el botdn cebador {Fig. 14).

« Agarre la manija de la cuerda y jale lentamente hasta que
note algo de resistencia. Mantenga los dedos de la otra mano
alejados del volante rotativo. Luego, jale de la cuerda
répidamente para vencer la compresidn, evitar el contragolpe,
y arrancar el motor.

12

PASO 13- Apriete el gatillo para aliviar la presién
del agua y enganchar el cerrojo de seguridad en

posicién ON.
Z1(x

\\\

=

FIG. 13

PASO 14- Oprima 5 veces el botén cebador.
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FIG. 14

»  8i ol motor no arranca tras jalar tres veces, cabe el motor
3 vecas nuevaments, apriete el gatillo para aliviar la presién,
suelte sl gatillo y jale otra vez la cuerda del arrancador

« Una vez que haya arrancado el motor, ponga el Cerrojo de
Seguridad en posicidn OFF.

PARANDO SU LAVADORA A PRESION

IMPORTANTE: NO HAGA FUNCIONAR LA BOMBA SIN QUE
EL SUMINISTRO DE AGUA ESTE CONECTADO Y ABIERTO.
SINO CUMPLE CON ESTO, LABOMBA RESULTARA DANADA.

+ Primero, muava la palanca del abturador del motor a la
posicién “STOP" (Fig. 12).

» No basta con APAGAR el motor para aliviar la presion
del sistama. Dispare s! gatillo en el ensamble de vara de
rociade para aliviar la presion en la manguera.

NOTA: Al liberar la presion, saldra una pequeda cantidad de agua.
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COMO USAR SU LAVADORA

Es necssario que sepa como ARRANCAR su lavadora a presién
y como PARARLA. La informacion en esta seccion le indicard
como ajustar la configuracién (patrén o forma) dei rociado, asf
como aplicar detergente y otras substancias quimicas de limpieza.

COMOQ USAR LA BOQUILLA AJUSTABLE

ADVERTENCIA: NUNCA DEBE AJUSTAR
LA CONFIGURACION DE ROCIADO MIENTRAS
ESTA ROCIANDO, NUNCA PONGA LAS MANOS
DELANTE DE LA BOQUILLA PARA AJUSTAR
LA CONFIGURACION DE ROCIADO. PODRIA

LESIONARSE.

EN LAS LAVADORAS A PRESION OPERADAS POR
MONEDAS, S| SE DESEA CAMBIAR LA FUERZA DEL
ROCIADO SE DEBEAPRETAR UN BOTON, O GIRARUN DIAL

SU LAVADCRA A PRESION ACCIONADA POR MOTOR NO
TIENE BOTONES QUE APRETAR NI DIALES QUE GIRAR.

Al extramo de su pistola de rociado hay una boguilla que puede
deslizarse hacia adelante o atrds, y también rotarse de un lado
al otro. Esta boguilla ajustable esta en lugar de los botones o
diales. Con la boquilla ajustable usted puede variar la
configuracidn de rociado entre alta o baja presion. Puede también
ajustar el rociado para que se concentre como un chorro, o se
oxpanda en forma de abanico. Use esta boquilla para aplicar
detargents.

+ Daeslice la boquilla hacia adelante cuando desee ajustar el
rociado al modo de baja presidn (Fig. 15). Deslics la boguilla
hacia atras para alcanzar alta presion.

»  Para probar la configuracion, apunte la boquilia hacia el suelo
y apriste el gatillo (Fig. 16).

+  Alrotar la boquilia se ajusta la configuracion de rociado desde
un chorro angosto a un chorro ensanchado.

FIG. 16

« Para una limpieza més eficaz, mantenga la boquilla de

reciado entre 8 y 24 pulgadas (20 y 61 ¢m) de la supatficie
que se astd limpiando.

» Lasuperficie que se esta limpiando puede resultar dafiada

sile acerca demasiado la boquilia de rociado, especiaimente
al usar el modo de alta presidn.

» No se acerque més de 6 pulgadas (15 cm) al limpiar llantas

de automdviles.

EMPUJE LA BOQUILLA HACIA

ADELANTE PARA MODO DE
BOQUILLA EN MODO BAJA PRESION Y APLICACION
DE ALTA PRESION DE DETERGENTE

GIRE LA BOQUILLA
GIRE LA BOQUILLA PARA ANGOSTAR
PARA ENSANCHAR EL CHORRO DE
EL ROCIADO ROCIADO

FIG. 15
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+ Pueds también ajustar la presidn girando la Perilla
Reguiadora (Fig. 17} hasta el punto de presién deseado.
Girando esta perilla totalmente en sl sentido de las agujas
del raloj se logra la presién més alta.

Perilla Reguladora
de Prasion

~

FIG.17

APLICACION DE DETERGENTE CON LA BOQUILLA
AJUSTABLE

IMPORTANTE: USE JABONES FORMULADOS ESPE-
CIFICAMENTE PARA LAVADORAS A PRESION. LOS
DETERGENTES DE TIPO DOMESTICO PODRIAN DANAR
LA BOMBA.

IMPORTANTE: DEBE FIJAR TODAS LAS MANGUERAS ANTES
DE ARRANCAR EL MOTOR. LA BOMBA SE DANARA AL
ARRANCAR EL MOTOR SIN QUE TODAS LAS MANGUERAS
ESTEN CONECTADAS.

PARA APLICAR EL DETERGENTE, SIGA ESTOS PASOS:

» Leaen la P4g. 13 sobre of uso de boquillas ajustables.

+ Prepars la solucion detergente segin lo requiera su tarea.

» Ponga un pequefio filtro de tubo transparents de sifonaje de
detergente en el recipiente del detergants {Fig. 18) ubicado
an la cesta de alambre.

Filtro de Detergente

FIG. 18

« Deslice hacia adelante la boguilla ajustable {Fig. 19), al medo
de baja presidon. El detergente no puede aplicarse con ia
boquilla en posicién de alta presién.

« Coneacte una manguera de jardin a la entrada de agua,
verifique si la manguera de alta presién estd conectadaala
pistola de rociado y a la bomba, y arranque el motor. Aplique
detergente en una superficie seca, comenzando en la parte
inferior y siguiendo hacia arriba.

FIG. 19

+ Deje que sl detergente se absorba en la superficie durante 3
a 5 minutos antes del lavado y el enjuague.

» Para la limpieza, comience en la parte inferior del 4rea a
lavar, siguiando hacia arriba con movimientos largos y
superpuestos.

» Para el anjuague, empujs la manga de la boquiila hacia alta
presidn, y espere a que desaparezca ol detergents.
Comisence en la parte superior del drea a enjuagar, sigulendo
hacia abajo con movimientos similares a los de la limpieza.

+  Se puede también detenar el flujo de detergents quitando el
sifén del frasco.

ENJUAGUE/LAVADO A PRESION
ADVERTENCIA: TENGA SUMO CUIDADC Si

DEBE USAR LA LAVADORA A PRESION DESDE
UNA ESCALERA, ANDAMIAJE, U OTRA
UBICACION RELATIVAMENTE INESTABLE. LA
PRESION DE UNA LAVADORA EN MARCHA SE
INCREMENTA EN LA VARA A MEDIDA QUE
USTED SUBE. AL APRETAR EL GATILLO, EL
CONTRAGOLPE DEL ROCIADO INICIAL PUEDE
HACERLO CAER, O, S| ESTA DEMASIADO
CERCA DE LA SUPERFICIE BAJO LIMPIEZA, LA
PRESION ALTA PUEDE EMPUJARL.O FUERA DE
DONDE ESTA PARADO.

+ Trabaje desde la parte superior de la superficie hacia abajo.

» Limpie primero un area y verifique iuego si la superficie se
ha dafado. Si no encuentra dafios, pusde suponer que no
habré preblema an continuar fimpiando.

SUGERENCIAS

» Nunca use la toma de la manguera de jardin para sifonear
detergente o cera, ni agua de otro suministro que no sea el
doméstico.

»  Si mantiene la boguilla de rociade demasiado alejada, la
limpieza serd menos eficaz.

SIFONAJE

Recomendamos que NO tome su suministro de agua de otras
fuentes que la conexidn al suministro doméstico de agua.

COMO USAR LA TURBOBOQUILLA
+ Esencialmente, la turboboquilla girateria expande el dreadel
chorro de alta presién.

+ Con esta boquilla no se puede ajustar la configuracion de
rociado.

» No se puede aplicar detergante con esta boquilla.



https://manualsfile.com

RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO
LLENE CON LAS FECHAS
AL IR COMPLETANDO Ei SERVICIO
REGULAR INTERVALO HORARIO DE OPERACION
Antos da Cada 25 TEda 50 Cada 100
TAREA DE MANTENIMIENTO Cada Uso Horas o Horas o Horas o FECHAS DE SERVICIO
Anuaiments | Anualments | Anualments
LAVADORA A PRESION
Ravisatimpis el tamiz de entrada X+
Revisa la manguera de alta prasidn X
Revisa la manguera del detergenta X
Chequse si hay fugas en la pistola y vara X
Purgue la bomba de aire y contaminantes X
MOTOR
Chequee e nivel dei aceits X
Cambie el acsite del motor § X
Limpie 6l elemento de espuma de acsite X
Reamplacedimpie la bujfa X
. . L.a unidad debera propararse para su almacenajs
Prepare la unidad para el aimacenaje si s8 la mantandra it;?cﬁva durants més de 30 dias.

t Limpielo si esta obstruido. Resmplécelo si estA perforado o roto.

¢+ Cambie ef acsite luego de las primearas 5 horas, y cada 50 horas de allf en adeiante.

Cambielo antes si se opera con carga pesada o a elevada tempsratura ambienta,

** Limpiselo con més frecuencia-si se trabaja en condiciones poivarientas o cuando hay basuras en el aire.

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia ds la lavadora do alta presidn no cubre items que
hayan estado sujetos a negligencia o abuso por parte del
operador. Para recibir la cobertura completa de la garantia, el
operador deberd mantener la lavadora de alta presitn segin las
instrucciones de aste manual.

Deberén realizarse periddicamente algunos ajustes para sl
mantenimiento adecuado de su lavadora de aita presién.
Todos los ajustes indicados en la seccidn de Servicio y Ajustes
de este manual deberdn hacerse por lo menos una vez cada
astacién del afio.

+ Una vez al afo debera reemplazar la bujia, y limpiar o
reemplazar sl filtro de aire, y revisar sl ensamblae de pistola y
vara por si estan desgastades. Una bujia nueva y un filtro
limpio de aire dardn una buena mezcla combustible-aire, ¥
cortribuirdn a un mejor funcionamiento y una vida més larga
del motor,

ANTES DE CADA USO

= Chsquee sl nivel del acsite.
» Cheques si el tamiz de la conexidn répida esta dafiado.
« Revise si la manguera de alta presién tiene fugas.

+ Chequee si el filtro y la manguera de sntrada de detergente
estén dafados.

+ Revise sl ensamble de pistola y vara por si hay fugas.

MANTENIMIENTO DE LA LAVADORA A PRESION

Revise y Limpis af Tamiz de Entrada: Quite de la entrada de
agua ol tamiz de entrada. Limpie el tamiz si astd obstruido, o
reamplécsio si asta dafiada.

Revise la Manguera de Aita Presién: En la manguera de alta
prasion pueden producirse fugas debidas al desgasts,
retoreimiento, abuso, eic. Chequees todas las mangueras por si
hay cortes, fugas, abrasionss, o abultamiento de la cubierta, o si
hay dafios o jusgo en los acoplamientos. Si se detecta cualquiera
de sstas condicionas, reemplacs inmediatamente la manguera.

PELIGRO: EL AGUA ROCIADA A TRAVES DE

UNA FUGA PUEDE INYECTAR MATERIAL EN LA
PIEL. REVISE SIEMPRE LA MANGUERA ANTES
DE USARLA. NUNCA SE DEBE REPARAR UNA
MANGUERA DE ALTA PRESION. DEBE
REEMPLAZARLA CON OTRA MANGUERA QUE
CUMPLA CON LA CLASIFICACION MINIMA DE
PRESION DE SU LAVADORA A PRESION,

Revise la Manguera del Detergente: Examine el filtro en la
manguera del detergents, y limpielo si estd obstruide. La
manguera deberd ajustarse herméticamente al accesotio
arponado. Fevise la manguera por si hay fugas o desgarraduras.
Reemplace el fitre o la manguera si cualquiera de ellos esta
dafiado,

Revise la Pistola y la Vara: Verifique si la conexidn de la
manguera estd firme. Pruebe el gatillo oprimiéndolo y
aseqguréndose que vuelve a su lugar al ser liberado. Ponga el
carrojo de seguridad en la posicién ON — no deberia entonces
podaer oprimir el gatilio.
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RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE

Purgus ia Bomba de Aire y de Contaminantes: Para quitar ef
aire de la bomba, siga estos pasos:

+ Prepare la lavadora a presidn segiin se descrbe en la seccién
sobre ansamble, y conecta el suministro de agua.

+ Quite el accasorio da boquilla de la pistola.
+ Apriete el gatillo de ia pistola, y manténgalo oprimide.
Para quitar los contaminantes de la bomba, siga estos pasos:

» Prepare lalavadora a presion segtin se describe en la seccién
sobre ensamble, conecte el suministro de agua, y arranque el
motor de acuerdo a las instrucciones en la seccién OPERACION.

» Quite el accesorio de boquilla de la pistola.

» Apriete el gatillo de la pistola, y manténgalo oprimido.

= Cuando sl suministro de agua sea regular y constante, puede
volver a fijar el accesorio de boquilla y arrancar 1a bomba,

MANTENIMIENTO DEL MOTOR

CHEQUEO DEL NIVEL DE ACEITE

Var "ANTES DE ARRANCAR EL MOTOR" para informacion sobre
chequeo del nivel de acsite. El nivel de aceite deberé chaquearse
antes de cada uso, o por lo menos cada 8 horas de operacion,
Mantenga constante el nivel de acsite,

CAMBIO DE ACEITE

CUIDADO: Dasconecte el alambre de bujiada la

bujfa, y manténgalo alejado de la misma.

Cambis el aceite luego de las primeras 5 horas de operacién.
De allf an adelante, cambie el acsite cada 50 horas. Si esta
usando su lavadora a presién bajo extremadas condiciones de
suciedad y polve, o de tamperatura ambiente sumaments alta,
cambie el aceite con mayor frecuencia,

Cambie ol aceite mientras el motor estd aln tibio luego de
funcionar, como se indica a continuacitn:

« Antesdeinclinar la lavadora a prasitn para evacuar el aceite,
desagote sl tanque de combustible haciendo funcionar iz
lavadara hasta que sl tanque asté vacio.

+ Limpie el &rea que rodea el llenador de acsite, y sdquele la
tapa, asf como la varilla de nivel. Limpis fa varilla de nivel.

+ Incline la lavadora a presién como se muestra en Fig. 20
para desagotar completamente el aceite en un recipiente
adecuado. Al inclinar la lavadora a prasién, mantenga hacia
arriba el lado del silenciador del motor.

+  Llans sl cénter del motor con al aceite que se recomienda,
hasta alcanzar el punto “FULL" an fa varilia de nivel de acsite.
No Hene por arriba de esa marca. Se requieren
aproximadaments 20 onzas. VIERTA EL ACEITE
LENTAMENTE.

= Cuando el cérter del motor haya sido Henado al nive! correcta,
coloque y apriete la varilla de nivel de acsite.

SERVICIO DEL DEPURADOR DE AIRE

Su motor no trabajard adecuadaments, y puede resultar dafiado,
silo hacs funcionar usando un depurador de aire que esté sucio.

Limpie o resmplace el filtro de papel del depurador de aire cada
100 horas de operacidn o una vez por afio, lo qus ocurra antes,
Limpieio o reempiécelo més a menudo si el motor funciona bajo
condiciones polvorentas o de suciedad. Su Centro Autorizado
local de Servicio Sears cuenta con las piezas de repuesto.

FIG. 20

Para limipiar o reemplazar el depurador de aire (Fig. 21), siga
astos pasoes:

Quite el tomillo.
Saque cuidosaments ef depurador de aira.

TORNILLO
DEPURADOR DE AIRE
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Saque filtro de aire.

Limpie el filro de aire golpdandolo suavements en una
superfice sdlida. Si el filtro estd demasiado sucio, reem-
pldcslo con uno nuevo. Bote el filtro viejo en forma apropiada.

Celogue de nuevo la tapa y apriete la tomillo firmements.
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RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE

REEMPLACE LA BUJIA

Cambie la bujla cada 100 horas de operacion o una vaz al afio,
lo que ocurra antes. Esto contribuird a que el motor arrangue
mas faciimente y funcione mejor. Lea en las especificacionss de
fa lavadora a presidn scbre el tipo de bujfa que se necesita. El
intersticio de la bujia (Fig. 22) es de 0.030 pulgadas {(0.76 mm).

CALIBRADOR DE 0.030"

F1G. 22

SERVICIO Y AJUSTES

CARBURADOR

Si piensa que su carburador requiere ser ajustado, visite a sy
concesionario de Servicio Sears mds cercano. El rendimiento
del motor puede verse alectado en altitudes de mas de
4,000 piss (1.219 m). Para mejorar el rendimiento de su mator,
visite a su concasionario de Servicio Sears mas cercano,

VELOCIDAD DEL MOTOR
ADVERTENCIA: NO ALTERE JAMAS EL

REGULADOR DEL MOTOR, QUE HA SIDO
FIJADO EN FABRICA PARA LA VELOCIDAD
APROPIADA DEL MOTOR. PUEDE RESULTAR
PELIGROSO ACELERAR EL MOTOR EN
EXCESO DEL AJUSTE DE ALTA VELOCIDAD DE
FABRICA.

IMPORTANTE: EL CAMBIO DE LA VELOCIDAD REGULADA
DEL MOTOR INVALIDARA LA GARANTIA DEL MOTOR.

MANTENIMIENTO DE LA BOQUILLA

Sila boquilla esta restringida u obstruida con materiales extrafios,
tal como suciedad, puede desarrollarse excasiva presion en la
bomba. Al usar una bogquilia parcialments obstruida, se puede
notar una sensacién puisante. Este nc es un problema
generaimente relacionado con la bomba, sino con una boquilla
obstruida o parcialmente restringida.

5i Ia boquilla se obstruye o se restringe parcialmente, fimpiela
de inmediato con al juego incluido con su lavadora a presitn,
siguiendo estas instrucciones:

+ Pare el motor y clerre el suministro de agua.

+ Sapare de la pistola el soporte de la boquilla ajustable.

»  Saque la boguilla del extrermo del soporie usando una llave
Allen de 2 mm o 5/64" {como la que viene con sl juego).

+ Use ol alambre incluido en el juego (Fig. 23) o un pequefio
sujetapapeles para quitar los materiales extrafios que
obstruyen o restringan la boquilla,

+ Quite el resto de la suciedad pasando agua a contracoriente
a través del soporte (Fig. 24), Este lavado a contracorriente
debe durar entre 30 y 60 segundos. Gire la vara a un rociado
de chorro y mueva la boquilla de la posicién baja a la alta
mientras esté lavando.

«  Vuelva a colocar la boquilla en la vara. NO DEBE apretarla
axcesivaments.

« Vuelva a conectar la vara a la pistola,

» Conects nusvamente y abra el suministro de agua, y arranque
el motor.

« Prusbe la lavadora a presion operandola con la boguilia en
las posiciones alta y baja.
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F1G. 23

FIG. 24
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ALMACENAJE

BOMBA DE LA LAVADORA A PRESION

No debe dejarse agua en la unidad durante perfodos prolongados
de tiempo. Podrian depositarse sedimentos de minerales en las
partes de la bomba que “paralizarfan™ su funcionamiento. Si
planea no utilizar la Lavadora a Presion por més de 30 dfag, siga
aste procadimiento:

« Lave la manguera del detergante colocando el filtro del
inyector an un recipiente con agua limpia mientras hace
funcionar la Lavadara a Prasién con la boquilla en ef modo
de baja presién. Contintie el lavado hasta ver que el agua
que fluye de la manguera es limpia.

» Pars al motor y deje que se enfrie. SAQUE LUEGO TODAS

LAS MANGUERAS. Ponga la palanca del obturador en
posicién “STOP”,

ASEGURARSE QUE LA PALANCA DEL
OBTURADOR ESTA EN POSICION “STOP”. Si
ARRANCAEL MOTOR SIN TENER CONECTADO
EL SUMINISTRO APROPIADO DE AGUA, LA
BOMBA PODRIA DANAHRSE.

CUIDADO: ANTES DE CONTINUAR, DEBE

» Evacue de la bomba todo liquido bombeado tirando unas 6
vacaes de la manija de retroceso. Esto deberia sacar de la
bomba la mayor parte del liquido.

Recomendamos seguir los procedimientos de almacenaje de la
bomba de la lavadora a presidn luego de cada uso.

« Enrolle lamanguera de alta presién y examine si esta dafiada.
Los cortes o deshilachaduras en la manguera pusden resuitar
en fugas y pérdidas de presidn. Si encuentra darics en {a
mangusra, debera reemplazarta. NO trate de reparar y usar
una manguera dafiada. Reemplicela con una genuina
manguera Craftsman.

« Desagots el agua de la manguera y cuéiguela debidamente
del soporte de alambre qua hay en el manubrio.

NOTA: Para proteger la unidad de las temperaturas de
congslamisnto, puede poner fltido limpiaparabrisas en la bomba
vertiéndolo a través de una seccién de 3 pies {91 ¢m) de
manguera de jardin conectado al adaptador de entrada, y jalando
dos veces la manija de retroceso,

» Almacens la unidad en un lugar limpio y seco.

MOTOR
ADVERTENCIA: NUNCA ALMACENE UN MOTOR

CON COMBUSTIBLE EN UN LUGAR INTERIOR,
O EN AREAS CERRADAS Y MAL VENTILADAS
DONDE LOS VAPORES PODRIAN ALCANZAR
UNA LLAMA AL DESCUBIERTO, UNA CHISPA,
0 UNA LUZ PILOTO COMO LA DE UN HORNG,
CALENTADOR DE AGUA, SECADOR DE ROPAS,
U OTRO ARTEFACTO A GAS.

Es importante evitar durante el almacenaje que se formen
depdsitos gomosos en partes esenciales del sistema de
combustible, tales como el carburador, el filtro de combustible,
la manguera de combustible, 0 el tanque. Asimismo, se sabe por
experiencia que los combustibles mezclados con alcohol (sl
llamado “gasohol”, o los que usan stanol o metanol) pueden atraer
humedad, lo que lleva a la separacién y formacién de 4cidos
durante el almacenaje. La gasolina acidificada puede dafiar el
sistama de combustible de un motor mientras esté aimacsnado.
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Para evitar problemas en el motor, el sistema de combustible
debe vaciarse antes de un almacenaje de 30 dlas o més. Siga
ostas instrucciones:

Dasagote el Sistema de Combustibie: Saque toda la gasofina
del carburador y del tanque de combustible para evitar que se
formen depésitos gomosos en dichas partss, lo que podtia
provocar un mal funcionamiento del motor.

ADVERTENCIA: DESAGOTE EL COMBUSTIBLE
EN UN RECIPIENTE APROBADO, AL AIRE
LIBRE, LEJOS DE LLAMAS AL DESCUBIERTO,
ASEGURESE QUE EL MOTOR ESTE FRIO.
NO FUME.

« Siesque puso “gasohol”, haga funcionar el motor hasta que
pare por falta de combustible. Asegiirese que el suministro
de agua esté canectado a la entrada de la bomba, y esté
ABIERTO.

»  Un estabilizador de combustible {como el STA-BIL®) es una
alternativa aceptable para minimizar los depdsitos gomosos
durante el almacenaje.

Cambie gl Aceite: Mientras al motor esta aiin tibio, vacie el aceite
del carter. Al volverio a llenar, use el grado recomendado.

Calibre del Cilindro de Acseite: Quite la bujia y vierta
aproximadamente 1/2 onza (15 ml) de aceite de motor en sl
cilindro, Cubra con un trapo el agujero de la bujia. Cranquee
lentamente para distribuir el aceite.

{CUIDADOQ! EVITE EL ROCIADO QUE SALE
DEL AGUJERO DE LA BUJIA MIENTRAS
CRANQUEA LENTAMENTE EL MOTOR.

* Instale la bujfa. No conecte sl alambre de la bujfa,

OTRAS SUGERENCIAS

* No almacene gasolina de una estacién a otra.

« Raemplace su lata de gasclina si es que estd empezando a
herrumbrarse. El harrumbre y/o la suciedad en la gasolina
ocasionardn problemas.

« Si es posible, almacena su unidad en un lugar interior,
cubriéndola para protegeria dei polvo y la suciedad.

» Cubra su unidad con una cubisrta protectora adecuada
que no retenga fa humedad. No use una cubierta pléstica.
El plastico no “respira”, por ko que se forma condensacién
que puede a su vez herrumbrar la unidad.

IMPORTANTE: NO DEBE JAMAS CUBRIR SU LAVADORA A

PRESION MIENTRAS LAS AREAS DEL ESCAPE Y DEL
MOTOR ESTAN TIBIAS.
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k4

DIAGNOSTICO Y CORRECCION DE AVERIAS

PHRHOBLEMA CAUSA CORRECCION

La bomba tiense los siguientes 1. La boquilla esta en el modo de baja 1. Tire la boquilla hacia atrés para
problemas: i presién. ponerla en el modo de alta presion.
no produce prasidn, presién 2. Baja presion del regulador. 2. Ajuste el regulador al punto deseado.
arratica, traqueteo, pérdida de

presion, bajo volumen de agua.

3. L.a entrada de agua esta bloqusada.
4. Suministro inadecuado de agua.
5. La manguera de entrada est4 retorcida
- 0 tiene fugas.
6. El filtro de la manguera de entrada
st obstruido.
7. La linea del detergente no esta
sumergida.
8. Ef suministro de agua est& a mas de
140° F (60° C).
9. La manguera de salida est bloqueada
o tisne fugas.
10. La pistola tiene fugas.

11. La boguilla esté obstruida.
12. L.a bomba es defechiosa.

3. Despeie &l bloqueo de la entrada.
4. Suministre un flujo adecuado de agua.

5. Enderece la manguera de entrada,
ponga un parche en la fuga.

6. Chequee y limpie el filtro de entrada
de la manguera.

7. Sumeria la linea del detergents.

8. Provea un suministro de agua
de menor temperatura,

9. Despeje los bloqueos en la manguera
de entrada.

10. Resmplace la pistola.
11. Despejs la obstruccion de la boquilla.

12. Contacte el Departamento de
Servicio de Sears.

“E detergente no se mezcia
con el rociado,

1. La manguera de detergente no estd
sumergida.

2. Elfitre de substancias quimicas -
esta obstruido,

3. La boquilla estd en el modo
de alta presién.

4. El ajustador de substancias quimicas
esta cerrado.

1. Inserte la linea de substancias
quimicas en el detergents.

2. Limpie o reemplace la linea
del fitro/detergente.

3. Empuje la boquilla hacia adelante,
al modo de baja presién.

4. Abra el ajustador de substancias
quimicas,

EF motor funciona bien en vacio,
pero se “atasca” al poner carga.

La velocicad del motor es demasiado baja.

Lontacte el Uepartamento de Servicio
de Sears.

£l motor no arranca; o arranca
y funciona en forma abrupta.

1. Bajo nivsi del aceite.
2. El depurador de aire esté sucio.

3. No hay gasolina,
4, Gasolina vigja,

5. El alambre de la bujfa no esta
coneciado a la bujfa.

8. Bujia en malas condiciones.
7. Aguz en fa gasolina.

8. Sobreestrangulacion, .

9. Mezcla excesivaments rica
de gasolina.
10. La vélvula de admision esta pegada
en posicion abierta o cerrada.
11. El motor ha perdido compresién.

1. Llene ef carter al nivel apropiado.

2. Limpiar o resmplazar el depurador
de aire.
3. Llene el tangue de combustible.

4. Vacie el tanque de combustible; '
flénelo con combustible fresco.

5. Conecte el alambre a la bujia.

6. Reemplace ia bujia.

7. Vacie el tanque de combustible;
llénelo con combustible fresco.

8. Abra totalmente el estrangulador
y cranquese sl motor,

9. Contacte el Departamento de
Servicio de Sears.

10. Contacte of Departamento de
Servicio de Sears,

11. Contacte el Departamento de
Servicio de Sears,

"El motor se para durante su
funcionamiento.

1. 8in gasolina.
2. Bajo nivel del aceite.

1. Liene el tanque de gasolina,
2. Llene el carter al nivel apropiado.

“Fafta de potencia en el molor,

El filtro de aife esta SUGD,

ﬁeempface el filtro de aire.
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. 1500 PS! DE MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION 580.741380 REPUESTOS

Gimi, WAND, AND HOSE STORAGE LOCATION

20 Drawing No. 97235
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1500 PSI DE MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION 580.741380 REPUESTOS

VEA LA PA G!NA 2 1
VERSION EN INGLES

21 Drawing No. 97335
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REPUESTOS

1500 PSI DE MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION 580.741380
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1500 PS! DE MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION 580.741380 REPUESTOS

PARA LISTA DE PARTES
VEA LA PAGINA 23
VERSION EN INGLES
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MOTOR BRIGGS & STRATTON DE 4-CICLIOS 12E802-1115-01

MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION DE 1500 PS| 580.741380

~ 54? Ca 572 ‘ 615 &

* REQUIRES SPECIAL TOOLS
TO INSTALL. SEE REPAIR
INSTRUCTION MANUAL..
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REPUESTOS
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MOTOR BRIGGS & STRATTON DE 4-CICLIOS.12E802-1115-01 REPUESTOS
MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION DE 1500 PSI 580.741380



https://manualsfile.com

MOTOR BRIGGS & STRATTON DE 4-CICLIOS 12£802-1118-01
MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION DE 1500 PS8! 580.741380
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MOTOR BRIGGS & STRATTON DE 4-CICLIOS 12E802-1115-01 REPUESTOS
MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION DE 1500 PSI 580.741380

PARA LISTE DE PARTES
VEA LA PAGINA 25
VERSION EN INGLES
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SEARS

MANUAL DEL
PROPIETARIO

MODEL. NO.
580.741380

SI NECESITA
REPARACIONES
O PARTES

PARA SERVICIO DE
REPARACION LLAME A
ESTE NUMERO DE LLAMADA
GRATUITA
1-800-4sREPAIR

(1-800-473-7247)

PARA INFORMACION ACERCA
DE PARTES DE RECAMBIO Y
ORDENES, LLAME A SETE NU-
MERO DE LLAMADA GRATUITA:

1-800-FON-PART

(1-800-366-7278)

CRAFTSMAN

MAQUINA LAVADORA DE ALTA PRESION
A 1500 PSI ET 2 GPM
DE 3.8 CABALLOS

Cada Maquina Lavadora de Alta Presion tiens su propio nimero de
modelo.

El nimero de modelo de su maquina lavadora de presién serd encontrado
en la calcomania adherida a la unidad.

Todas las partes enlistadas aqui adelante pueden ser ordenadas a través
de los Centros de Servicio de Sears, Roebuck and Co. y la mayoria de las
Almacenes de Venta al Detal.

SIEMPRE PROPORCIONE LA SIGUIENTE INFORMACION
CUANDO ESTE ORDENANDO PARTES DE REEMPLAZO:

® PRODUCTO — MAQUINA LAVADORA DE ALTA
PRESION

® NUMERO DE MODELO - 580.741380
® NUMERO DE LA PARTE

@ DESCRIPCION DE LA PARTE

A

A su mercancia de Sears se le ha afadid valor debido a que Sears tieng
unidades de servicio en toda la nacién equipades con téchnicos entre-
nados por Sears...técnicos profesionales entranados especificamente en
los productos de Sears, poseyendo las partes, la herramientas y los
equipos neceesarieos para asegurale que vamos a satisfacer nuestro
comprosio con usted, le damos servicio a.lo que vendemos.

SEARS, ROEBUCK

and CO., Hoffman Estates, IL 60179 U.S.A.

Part No. 97340 Revision 6 (9/18/96)

Trpreso en los EULAL
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